Глава 1
1 И говорил Господь Моше в пустыне Синай, в Шатре Встречи, в первый день второго месяца, во второй год по выходе их из земли египетской, сказав:
2 исчислите всю общину сынов Исраэля по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, всех мужского пола поголовно:
3 от двадцати лет и старше, всех годных к войску в Исраэле, — исчислите их по ополчениям их, ты и Аарон.
4 И с вами пусть будет по одному человеку от колена, человек, который глава дома отцов своих.
5 И вот имена людей, которые будут стоять с вами: от Реувена — Элицур, сын Шдеура;
6 от Шимона — Шлумиэль, сын Цуришадая;
7 от Йехуды — Нахшон, сын Амминадава;
8 от Иссахара — Нетанэль, сын Цуара;
9 от Звулуна — Элиав, сын Хелона;
10 от сынов Йосефа: от Эфраима — Элишама, сын Аммиуда; от Менаше — Гамлиэль, сын Педацура;
11 от Биньямина — Авидан, сын Гидони;
12 от Дана — Ахиэзер, сын Аммишадая;
13 от Ашера — Пагиэль, сын Охрана;
14 от Гада — Эльясаф, сын Деуэля;
15 от Нафтали — Ахира, сын Эйнана.
16 Это призванные общины, вожди колен отцов своих, главы тысяч Исраэля.
17 И взяли Моше и Аарон этих людей, которые были названы по именам,
18 и всю общину собрали в первый день второго месяца; и записались они по родам своим, по семействам своим, по домам отцов своих, по числу имён, от двадцати лет и старше, поголовно,
19 как повелел Господь Моше; и исчислил он их в пустыне Синай.
20 И было сынов Реувена, первенца Исраэля, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, поголовно, всех мужского пола от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
21 исчисленных из колена Реувена — сорок шесть тысяч пятьсот.
22 Сынов Шимона, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, исчисленных его по числу имён, поголовно, всех мужского пола от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
23 исчисленных из колена Шимона — пятьдесят девять тысяч триста.
24 Сынов Гада, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
25 исчисленных из колена Гада — сорок пять тысяч шестьсот пятьдесят.
26 Сынов Йехуды, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
27 исчисленных из колена Йехуды — семьдесят четыре тысячи шестьсот.
28 Сынов Иссахара, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
29 исчисленных из колена Иссахара — пятьдесят четыре тысячи четыреста.
30 Сынов Звулуна, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
31 исчисленных из колена Звулуна — пятьдесят семь тысяч четыреста.
32 Сынов Йосефа: сынов Эфраима, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
33 исчисленных из колена Эфраима — сорок тысяч пятьсот.
34 Сынов Менаше, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
35 исчисленных из колена Менаше — тридцать две тысячи двести.
36 Сынов Биньямина, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
37 исчисленных из колена Биньямина — тридцать пять тысяч четыреста.
38 Сынов Дана, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
39 исчисленных из колена Дана — шестьдесят две тысячи семьсот.
40 Сынов Ашера, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
41 исчисленных из колена Ашера — сорок одна тысяча пятьсот.
42 Сынов Нафтали, по родам их, по семействам их, по домам отцов их, по числу имён, от двадцати лет и старше, всех годных к войску, —
43 исчисленных из колена Нафтали — пятьдесят три тысячи четыреста.
44 Вот исчисленные, которых исчислили Моше и Аарон и вожди Исраэля, двенадцать человек, — по одному от каждого дома отцов своих были они.
45 И было всех исчисленных из сынов Исраэля, по домам отцов их, от двадцати лет и старше, всех годных к войску в Исраэле, —
46 было всех исчисленных шестьсот три тысячи пятьсот пятьдесят.
47 А левиты, по колену отцов своих, не были исчислены среди них.
48 И говорил Господь Моше, сказав:
49 только колена Леви не исчисляй и счёта их не веди среди сынов Исраэля.
50 А ты поставь левитов над Мишканом свидетельства, и над всеми принадлежностями его, и над всем, что при нём: пусть они носят Мишкан и все принадлежности его, и пусть служат при нём, и вокруг Мишкана пусть стоят станом.
51 И когда Мишкан отправляется в путь, пусть левиты разбирают его, и когда Мишкан останавливается, пусть левиты ставят его; а посторонний, который приблизится, будет предан смерти.
52 И пусть стоят сыны Исраэля станом, каждый в своём стане и каждый при своём знамени, по ополчениям своим.
53 А левиты пусть стоят станом вокруг Мишкана свидетельства, чтобы не было гнева на общину сынов Исраэля; и пусть левиты несут стражу при Мишкане свидетельства.
54 И сделали сыны Исраэля всё, как повелел Господь Моше, так и сделали.
Глава 2
1 И говорил Господь Моше и Аарону, сказав:
2 каждый при своём знамени, со знаками дома отцов своих, пусть стоят станом сыны Исраэля; напротив, вокруг Шатра Встречи пусть стоят они станом.
3 А стоящие станом спереди, к востоку, — знамя стана Йехуды по ополчениям их; и вождь сынов Йехуды — Нахшон, сын Амминадава,
4 и в ополчении его исчисленных — семьдесят четыре тысячи шестьсот.
5 А стоящие станом подле него — колено Иссахара; и вождь сынов Иссахара — Нетанэль, сын Цуара,
6 и в ополчении его исчисленных — пятьдесят четыре тысячи четыреста.
7 Колено Звулуна; и вождь сынов Звулуна — Элиав, сын Хелона,
8 и в ополчении его исчисленных — пятьдесят семь тысяч четыреста.
9 Всех исчисленных в стане Йехуды — сто восемьдесят шесть тысяч четыреста, по ополчениям их: они первыми отправляются в путь.
10 Знамя стана Реувена — к югу, по ополчениям их; и вождь сынов Реувена — Элицур, сын Шдеура,
11 и в ополчении его исчисленных — сорок шесть тысяч пятьсот.
12 А стоящие станом подле него — колено Шимона; и вождь сынов Шимона — Шлумиэль, сын Цуришадая,
13 и в ополчении его исчисленных — пятьдесят девять тысяч триста.
14 И колено Гада; и вождь сынов Гада — Эльясаф, сын Реуэля,
15 и в ополчении его исчисленных — сорок пять тысяч шестьсот пятьдесят.
16 Всех исчисленных в стане Реувена — сто пятьдесят одна тысяча четыреста пятьдесят, по ополчениям их: они вторыми отправляются в путь.
17 Затем отправляется Шатёр Встречи, стан левитов, посреди станов: как стоят станом, так и отправляются, каждый на своём месте, при знамёнах своих.
18 Знамя стана Эфраима по ополчениям их — к западу; и вождь сынов Эфраима — Элишама, сын Аммиуда,
19 и в ополчении его исчисленных — сорок тысяч пятьсот.
20 И подле него колено Менаше; и вождь сынов Менаше — Гамлиэль, сын Педацура,
21 и в ополчении его исчисленных — тридцать две тысячи двести.
22 И колено Биньямина; и вождь сынов Биньямина — Авидан, сын Гидони,
23 и в ополчении его исчисленных — тридцать пять тысяч четыреста.
24 Всех исчисленных в стане Эфраима — сто восемь тысяч сто, по ополчениям их: они третьими отправляются в путь.
25 Знамя стана Дана — к северу, по ополчениям их; и вождь сынов Дана — Ахиэзер, сын Аммишадая,
26 и в ополчении его исчисленных — шестьдесят две тысячи семьсот.
27 А стоящие станом подле него — колено Ашера; и вождь сынов Ашера — Пагиэль, сын Охрана,
28 и в ополчении его исчисленных — сорок одна тысяча пятьсот.
29 И колено Нафтали; и вождь сынов Нафтали — Ахира, сын Эйнана,
30 и в ополчении его исчисленных — пятьдесят три тысячи четыреста.
31 Всех исчисленных в стане Дана — сто пятьдесят семь тысяч шестьсот: они последними отправляются в путь, при знамёнах своих.
32 Вот исчисленные из сынов Исраэля по домам отцов их; всех исчисленных в станах, по ополчениям их, — шестьсот три тысячи пятьсот пятьдесят.
33 А левиты не были исчислены среди сынов Исраэля, как повелел Господь Моше.
34 И сделали сыны Исраэля всё, как повелел Господь Моше: так стояли они станом при знамёнах своих и так отправлялись в путь, каждый по семействам своим, по дому отцов своих.
Глава 3
1 И вот родословие Аарона и Моше в день, когда говорил Господь с Моше на горе Синай.
2 И вот имена сыновей Аарона: первенец Надав, и Авиу, Эльазар и Итамар.
3 Это имена сыновей Аарона, священников помазанных, которых посвятили для священнослужения.
4 И умерли Надав и Авиу пред Господом, когда принесли огонь чуждый пред Господа в пустыне Синай, и сыновей не было у них; и священнодействовали Эльазар и Итамар при Аароне, отце своём.
5 И говорил Господь Моше, сказав:
6 приблизь колено Леви и поставь его пред Аароном-священником, и пусть служат ему.
7 И пусть несут они его стражу и стражу всей общины пред Шатром Встречи, исполняя службу при Мишкане.
8 И пусть хранят все принадлежности Шатра Встречи и несут стражу сынов Исраэля, исполняя службу при Мишкане.
9 И отдай левитов Аарону и сыновьям его: отданными, отданными ему пусть будут они от сынов Исраэля.
10 А Аарона и сыновей его поставь, и пусть хранят они священство своё; а посторонний, который приблизится, будет предан смерти.
11 И говорил Господь Моше, сказав:
12 а Я, вот, взял левитов из среды сынов Исраэля вместо всякого первенца, разверзающего утробу, из сынов Исраэля; и будут левиты Моими.
13 Ибо Мой всякий первенец: в день, когда Я поразил всякого первенца в земле египетской, Я освятил Себе всякого первенца в Исраэле, от человека до скота, — Моими пусть будут они. Я — Господь.
14 И говорил Господь Моше в пустыне Синай, сказав:
15 исчисли сынов Леви по домам отцов их, по семействам их; всех мужского пола от месяца и старше исчисли их.
16 И исчислил их Моше по слову Господа, как было ему повелено.
17 И вот сыновья Леви по именам их: Гершон, и Кеат, и Мерари.
18 И вот имена сыновей Гершона по семействам их: Ливни и Шими.
19 И сыновья Кеата по семействам их: Амрам и Ицхар, Хеврон и Узиэль.
20 И сыновья Мерари по семействам их: Махли и Муши. Это семейства Леви по домам отцов их.
21 От Гершона — семейство Ливни и семейство Шими: это семейства Гершона.
22 Исчисленных их по числу всех мужского пола от месяца и старше — исчисленных их семь тысяч пятьсот.
23 Семейства Гершона пусть стоят станом позади Мишкана, к западу.
24 А вождь дома отцов у Гершона — Эльясаф, сын Лаэля.
25 А под стражей сынов Гершона в Шатре Встречи — Мишкан и шатёр, покрышка его, и завеса входа в Шатёр Встречи,
26 и завесы двора, и завеса входа во двор, который вокруг Мишкана и жертвенника, и верёвки его, для всякой службы его.
27 А от Кеата — семейство Амрама, и семейство Ицхара, и семейство Хеврона, и семейство Узиэля: это семейства Кеата.
28 По числу всех мужского пола от месяца и старше — восемь тысяч шестьсот, несущих стражу Святилища.
29 Семейства сынов Кеата пусть стоят станом на южной стороне Мишкана.
30 А вождь дома отцов у семейств Кеата — Элицафан, сын Узиэля.
31 А под стражей их — ковчег, и стол, и менора, и жертвенники, и принадлежности Святилища, которыми служат, и завеса, и всякая служба при этом.
32 А верховный вождь левитов — Эльазар, сын Аарона-священника: надзор над несущими стражу Святилища.
33 От Мерари — семейство Махли и семейство Муши: это семейства Мерари.
34 И исчисленных их по числу всех мужского пола от месяца и старше — шесть тысяч двести.
35 А вождь дома отцов у семейств Мерари — Цуриэль, сын Авихаиля; на северной стороне Мишкана пусть стоят они станом.
36 А под надзором, под стражей сынов Мерари — брусья Мишкана, и засовы его, и столбы его, и подножия его, и все принадлежности его, и всякая служба при этом,
37 и столбы двора вокруг, и подножия их, и колья их, и верёвки их.
38 А стоящие станом перед Мишканом, спереди, перед Шатром Встречи, к востоку, — Моше и Аарон и сыновья его, несущие стражу Святилища за сынов Исраэля; а посторонний, который приблизится, будет предан смерти.
39 Всех исчисленных левитов, которых исчислили Моше и Аарон по слову Господа, по семействам их, всех мужского пола от месяца и старше — двадцать две тысячи.
40 И сказал Господь Моше: исчисли всех первенцев мужского пола у сынов Исраэля от месяца и старше, и сделай перечень имён их.
41 И возьми левитов для Меня — Я Господь — вместо всех первенцев у сынов Исраэля, и скот левитов вместо всех первенцев из скота сынов Исраэля.
42 И исчислил Моше, как повелел ему Господь, всех первенцев у сынов Исраэля.
43 И было всех первенцев мужского пола по числу имён, от месяца и старше, исчисленных их — двадцать две тысячи двести семьдесят три.
44 И говорил Господь Моше, сказав:
45 возьми левитов вместо всех первенцев у сынов Исраэля, и скот левитов вместо их скота; и будут левиты Моими. Я — Господь.
46 А для выкупа двухсот семидесяти трёх первенцев сынов Исраэля, излишних сверх числа левитов,
47 возьми по пяти шекелей с головы; по шекелю святилища возьми — двадцать гер в шекеле.
48 И отдай это серебро Аарону и сыновьям его — выкуп за излишних из них.
49 И взял Моше серебро выкупа у излишних сверх выкупленных левитами;
50 от первенцев сынов Исраэля взял он серебро: тысячу триста шестьдесят пять [шекелей] по шекелю святилища.
51 И отдал Моше серебро выкупа Аарону и сыновьям его по слову Господа, как повелел Господь Моше.
Глава 4
1 И говорил Господь Моше и Аарону, сказав:
2 исчислите сынов Кеата из среды сынов Леви по семействам их, по домам отцов их,
3 от тридцати лет и старше и до пятидесяти лет, всех, вступающих в отряд, чтобы исполнять работу в Шатре Встречи.
4 Вот служба сынов Кеата в Шатре Встречи — святыня святынь.
5 Когда стан отправляется в путь, пусть входят Аарон и сыновья его, и снимут завесу-полог, и покроют ею ковчег свидетельства.
6 И положат на него покров из кожи тахаша, и расстелют сверху покрывало всё из синеты, и вложат шесты его.
7 И на стол хлебов предложения расстелют покрывало из синеты, и положат на него блюда, и ложки, и подпорки, и чаши для возлияния; и постоянный хлеб пусть будет на нём.
8 И расстелют на них покрывало из червлёной шерсти, и покроют его покровом из кожи тахаша, и вложат шесты его.
9 И возьмут покрывало из синеты, и покроют менору для освещения, и лампады её, и щипцы её, и совочки её, и все сосуды для масла её, которыми служат при ней.
10 И положат её и все принадлежности её в покров из кожи тахаша, и положат на носилки.
11 И на золотой жертвенник расстелют покрывало из синеты, и покроют его покровом из кожи тахаша, и вложат шесты его.
12 И возьмут все служебные принадлежности, которыми служат во Святилище, и положат в покрывало из синеты, и покроют их покровом из кожи тахаша, и положат на носилки.
13 И очистят жертвенник от пепла, и расстелют на нём покрывало из пурпура.
14 И положат на него все принадлежности его, которыми служат при нём: совки, вилки, лопатки и чаши — все принадлежности жертвенника; и расстелют на нём покров из кожи тахаша, и вложат шесты его.
15 И когда окончат Аарон и сыновья его покрывать Святилище и все принадлежности Святилища при отправлении стана в путь, после того пусть приходят сыны Кеата нести, но пусть не прикасаются к святыне, чтобы не умереть. Это ноша сынов Кеата в Шатре Встречи.
16 А под надзором Эльазара, сына Аарона-священника, — масло для освещения, и благовонное курение, и постоянное хлебное приношение, и елей помазания; надзор над всем Мишканом и над всем, что в нём, над Святилищем и над принадлежностями его.
17 И говорил Господь Моше и Аарону, сказав:
18 не дайте истребиться племени семейств Кеата из среды левитов.
19 Но вот что сделайте им, чтобы они жили и не умирали, приближаясь к святыне святынь: Аарон и сыновья его пусть войдут и поставят их каждого на службу его и к ноше его.
20 И пусть не входят они смотреть, как покрывают святыню, чтобы не умереть.
21 И говорил Господь Моше, сказав:
22 исчисли и сынов Гершона по домам отцов их, по семействам их;
23 от тридцати лет и старше до пятидесяти лет исчисли их — всех, вступающих в отряд, чтобы нести службу в Шатре Встречи.
24 Вот служба семейств Гершона — служить и носить:
25 пусть носят они полотнища Мишкана, и Шатёр Встречи, покрышку его, и покрышку из кожи тахаша, которая на нём сверху, и завесу входа в Шатёр Встречи,
26 и завесы двора, и завесу входа в ворота двора, который вокруг Мишкана и жертвенника, и верёвки их, и все принадлежности для службы их, и всё, что для них делается, — и пусть служат.
27 По слову Аарона и сыновей его пусть будет вся служба сынов Гершона во всякой ноше их и во всякой службе их; и поручите им под стражу всю ношу их.
28 Вот служба семейств сынов Гершона в Шатре Встречи; а стража их под рукою Итамара, сына Аарона-священника.
29 Сынов Мерари по семействам их, по домам отцов их исчисли;
30 от тридцати лет и старше и до пятидесяти лет исчисли их — всех, вступающих в отряд, чтобы нести службу в Шатре Встречи.
31 И вот их обязанность по ноше для всякой службы их в Шатре Встречи: брусья Мишкана, и засовы его, и столбы его, и подножия его,
32 и столбы двора вокруг, и подножия их, и колья их, и верёвки их, со всеми принадлежностями их и для всякой службы их; и поимённо назначьте им вещи, которые им поручено нести.
33 Вот служба семейств сынов Мерари по всей службе их в Шатре Встречи, под рукою Итамара, сына Аарона-священника.
34 И исчислили Моше и Аарон и вожди общины сынов Кеата по семействам их и по домам отцов их,
35 от тридцати лет и старше и до пятидесяти лет, всех, вступающих в отряд для службы в Шатре Встречи.
36 И было исчисленных их по семействам их — две тысячи семьсот пятьдесят.
37 Вот исчисленные семейства Кеата, все служащие в Шатре Встречи, которых исчислили Моше и Аарон по слову Господа через Моше.
38 А исчисленных из сынов Гершона по семействам их и по домам отцов их,
39 от тридцати лет и старше и до пятидесяти лет, всех, вступающих в отряд для службы в Шатре Встречи, —
40 было исчисленных их по семействам их, по домам отцов их, — две тысячи шестьсот тридцать.
41 Вот исчисленные семейства сынов Гершона, все служащие в Шатре Встречи, которых исчислили Моше и Аарон по слову Господа.
42 А исчисленных из семейств сынов Мерари по семействам их, по домам отцов их,
43 от тридцати лет и старше и до пятидесяти лет, всех, вступающих в отряд для службы в Шатре Встречи, —
44 было исчисленных их по семействам их — три тысячи двести.
45 Вот исчисленные семейства сынов Мерари, которых исчислили Моше и Аарон по слову Господа через Моше.
46 Всех исчисленных левитов, которых исчислили Моше и Аарон и вожди Исраэля, по семействам их и по домам отцов их,
47 от тридцати лет и старше и до пятидесяти лет, всех, приходящих исполнять работу служения и работу ношения в Шатре Встречи, —
48 было исчисленных их восемь тысяч пятьсот восемьдесят.
49 По слову Господа исчислил их Моше, каждого для службы его и для ноши его; и исчисленные его — как повелел Господь Моше.
Глава 5
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 повели сынам Исраэля, чтобы выслали из стана всякого поражённого цараат, и всякого имеющего истечение, и всякого нечистого от умершего.
3 И мужчину, и женщину высылайте; вне стана высылайте их, чтобы не оскверняли они станов своих, среди которых Я пребываю.
4 И сделали так сыны Исраэля, и выслали их вне стана: как говорил Господь Моше, так и сделали сыны Исраэля.
5 И говорил Господь Моше, сказав:
6 скажи сынам Исраэля: если мужчина или женщина сделает какой-либо грех против человека, совершив преступление против Господа, и виновна будет душа та,
7 то пусть исповедуются они в грехе своём, который сделали, и пусть возвратит он полностью то, в чём виновен, и прибавит к тому пятую часть, и отдаст тому, перед кем виновен.
8 А если у человека того нет родственника-выкупщика, чтобы возвратить ему то, в чём виновен, то возвращаемое за вину — Господу, священнику, сверх барана искупления, которым он искупит его.
9 И всякое приношение из всех святынь сынов Исраэля, которые они приносят священнику, ему пусть принадлежит.
10 И святыни каждого — его пусть будут; что кто даст священнику, то ему пусть принадлежит.
11 И говорил Господь Моше, сказав:
12 говори сынам Исраэля и скажи им: если у кого жена собьётся с пути и совершит измену против него,
13 и ляжет с нею мужчина с излиянием семени, и это будет сокрыто от глаз мужа её, и она уединилась и осквернилась, а свидетеля против неё нет, и она не была застигнута,
14 и найдёт на него дух ревности, и будет он ревновать жену свою, а она осквернилась; или найдёт на него дух ревности, и будет он ревновать жену свою, а она не осквернилась, —
15 то пусть приведёт муж жену свою к священнику и принесёт за неё приношение её: десятую часть эфы ячменной муки; пусть не возливает на неё масла и не кладёт на неё ладана, ибо это хлебное приношение ревности, хлебное приношение напоминания, напоминающее о вине.
16 И пусть подведёт её священник и поставит её пред Господом.
17 И пусть возьмёт священник святой воды в глиняный сосуд, и из праха, который будет на полу Мишкана, возьмёт священник и положит в воду.
18 И поставит священник женщину пред Господом, и обнажит голову женщины, и даст ей в руки хлебное приношение напоминания — это хлебное приношение ревности; а в руке священника пусть будет горькая вода, наводящая проклятие.
19 И пусть заклянёт её священник и скажет женщине: если никто не лежал с тобою и если ты не сбилась с пути в нечистоту, будучи за мужем твоим, то будь невредима от этой горькой воды, наводящей проклятие.
20 Но если ты сбилась с пути, будучи за мужем твоим, и если осквернилась, и кто-либо, кроме мужа твоего, лёг с тобою, —
21 и пусть заклянёт священник женщину клятвою проклятия, и скажет священник женщине: да сделает тебя Господь проклятием и клятвою среди народа твоего, когда Господь сделает бедро твоё опавшим и живот твой вздутым;
22 и пусть войдёт эта вода, наводящая проклятие, во внутренности твои, чтобы вздуть живот и опустить бедро. И пусть женщина скажет: амен, амен.
23 И пусть напишет священник эти проклятия в свиток, и смоет их в горькую воду.
24 И пусть даст он женщине выпить горькую воду, наводящую проклятие, и войдёт в неё вода, наводящая проклятие, на горе.
25 И пусть возьмёт священник из руки женщины хлебное приношение ревности, и вознесёт хлебное приношение пред Господом, и принесёт его к жертвеннику.
26 И пусть возьмёт священник горсть от хлебного приношения, напоминающую часть его, и воскурит на жертвеннике, а после того даст женщине выпить воду.
27 И когда даст он ей выпить воду, то, если она осквернилась и совершила измену против мужа своего, войдёт в неё вода, наводящая проклятие, на горе, и вздуется живот её, и опадёт бедро её, и будет женщина та проклятием среди народа своего.
28 А если женщина не осквернилась и чиста она, то будет невредима и будет зачинать семя.
29 Вот закон о ревности, когда жена собьётся с пути, будучи за мужем своим, и осквернится,
30 или когда на мужа найдёт дух ревности и будет он ревновать жену свою: пусть поставит он женщину пред Господом, и пусть исполнит над нею священник весь этот закон.
31 И будет муж чист от вины, а женщина та понесёт вину свою.
Глава 6
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 говори сынам Исраэля и скажи им: если мужчина или женщина отделит себя, дав обет назира, чтобы посвятить себя Господу,
3 то от вина и хмельного пусть воздерживается: уксуса из вина и уксуса из хмельного пусть не пьёт, и никакого напитка из винограда пусть не пьёт, и винограда свежего и сушёного пусть не ест.
4 Во все дни назирейства своего ничего, что делается из виноградной лозы, от зёрнышек до кожицы, пусть не ест.
5 Во все дни обета назирейства своего бритва пусть не касается головы его; пока не исполнятся дни, на которые он посвятил себя Господу, свят он: пусть растит волосы на голове своей.
6 Во все дни, на которые он посвятил себя Господу, пусть не подходит к умершему.
7 Ради отца своего и матери своей, брата своего и сестры своей пусть не оскверняется, когда они умрут, ибо посвящение Бога его на голове его.
8 Все дни назирейства своего свят он Господу.
9 А если кто умрёт при нём внезапно, нечаянно, и осквернит он посвящённую голову свою, то пусть обреет голову свою в день очищения своего: в седьмой день пусть обреет её.
10 А в восьмой день пусть принесёт двух горлиц или двух молодых голубей к священнику, ко входу в Шатёр Встречи.
11 И совершит священник одну — очистительной жертвой, а другую — всесожжением, и искупит его за то, что он согрешил из-за умершего, и освятит голову его в тот день.
12 И пусть снова посвятит он Господу дни назирейства своего, и принесёт однолетнего ягнёнка в повинную жертву; а прежние дни пропадают, ибо осквернилось назирейство его.
13 И вот закон о назире: в день, когда исполнятся дни назирейства его, пусть приведут его ко входу в Шатёр Встречи.
14 И пусть принесёт он жертву свою Господу: одного однолетнего ягнёнка без порока во всесожжение, и одну однолетнюю овечку без порока в очистительную жертву, и одного барана без порока в мирную жертву,
15 и корзину опресноков из тонкой муки — лепёшек, смешанных с маслом, и пресных коржей, помазанных маслом, — и хлебные приношения к ним, и возлияния к ним.
16 И пусть принесёт священник пред Господа, и совершит его очистительную жертву и его всесожжение.
17 А барана пусть принесёт в мирную жертву Господу вместе с корзиной опресноков, и пусть совершит священник хлебное приношение его и возлияние его.
18 И пусть обреет назир у входа в Шатёр Встречи посвящённую голову свою, и возьмёт волосы посвящённой головы своей, и положит на огонь, который под мирной жертвой.
19 И пусть возьмёт священник варёную лопатку от барана, и одну пресную лепёшку из корзины, и один пресный корж, и положит на ладони назира после того, как он обреет посвящённое своё.
20 И пусть вознесёт их священник возношением пред Господом: святыня это священнику, сверх грудины возношения и сверх бедра приношения. А после этого назир может пить вино.
21 Вот закон о назире, который даст обет, о приношении его Господу за назирейство своё, кроме того, на что достанет у него средств; по обету своему, который он даст, так пусть поступит по закону о назирействе своём.
22 И говорил Господь Моше, сказав:
23 говори Аарону и сыновьям его так: так благословляйте сынов Исраэля, говоря им:
24 да благословит тебя Господь и сохранит тебя!
25 Да озарит тебя Господь ликом Своим и помилует тебя!
26 Да обратит Господь лик Свой к тебе и даст тебе мир!
27 И пусть возлагают они имя Моё на сынов Исраэля, а Я благословлю их.
Глава 7
1 И было в день, когда окончил Моше ставить Мишкан, и помазал его, и освятил его и все принадлежности его, и жертвенник и все принадлежности его, и помазал их, и освятил их, —
2 принесли вожди Исраэля, главы домов отцов своих, — они вожди колен, они стоявшие над исчисленными, —
3 и привели они жертву свою пред Господа: шесть крытых повозок и двенадцать быков, по повозке от двух вождей и по быку от каждого; и поставили их перед Мишканом.
4 И сказал Господь Моше, говоря:
5 возьми от них, и пусть будут они для исполнения службы при Шатре Встречи; и отдай их левитам, каждому по службе его.
6 И взял Моше повозки и быков, и отдал их левитам.
7 Две повозки и четырёх быков отдал он сынам Гершона по службе их,
8 а четыре повозки и восемь быков отдал сынам Мерари по службе их, под рукою Итамара, сына Аарона-священника.
9 А сынам Кеата не дал, ибо на них служба при святыне: на плечах носят они.
10 И принесли вожди дары для освящения жертвенника в день помазания его; и принесли вожди жертву свою перед жертвенником.
11 И сказал Господь Моше: по одному вождю в день, по одному вождю в день пусть приносят они жертву свою для освящения жертвенника.
12 И принёс свою жертву в первый день Нахшон, сын Амминадава, из колена Йехуды.
13 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
14 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
15 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
16 один козёл в очистительную жертву;
17 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Нахшона, сына Амминадава.
18 Во второй день принёс Нетанэль, сын Цуара, вождь Иссахара.
19 Он принёс свою жертву: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
20 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
21 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
22 один козёл в очистительную жертву;
23 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Нетанэля, сына Цуара.
24 В третий день — вождь сынов Звулуна, Элиав, сын Хелона.
25 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
26 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
27 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
28 один козёл в очистительную жертву;
29 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Элиава, сына Хелона.
30 В четвёртый день — вождь сынов Реувена, Элицур, сын Шдеура.
31 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
32 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
33 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
34 один козёл в очистительную жертву;
35 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Элицура, сына Шдеура.
36 В пятый день — вождь сынов Шимона, Шлумиэль, сын Цуришадая.
37 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
38 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
39 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
40 один козёл в очистительную жертву;
41 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Шлумиэля, сына Цуришадая.
42 В шестой день — вождь сынов Гада, Эльясаф, сын Деуэля.
43 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
44 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
45 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
46 один козёл в очистительную жертву;
47 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Эльясафа, сына Деуэля.
48 В седьмой день — вождь сынов Эфраима, Элишама, сын Аммиуда.
49 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
50 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
51 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
52 один козёл в очистительную жертву;
53 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Элишамы, сына Аммиуда.
54 В восьмой день — вождь сынов Менаше, Гамлиэль, сын Педацура.
55 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
56 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
57 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
58 один козёл в очистительную жертву;
59 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Гамлиэля, сына Педацура.
60 В девятый день — вождь сынов Биньямина, Авидан, сын Гидони.
61 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
62 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
63 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
64 один козёл в очистительную жертву;
65 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Авидана, сына Гидони.
66 В десятый день — вождь сынов Дана, Ахиэзер, сын Аммишадая.
67 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
68 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
69 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
70 один козёл в очистительную жертву;
71 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Ахиэзера, сына Аммишадая.
72 В одиннадцатый день — вождь сынов Ашера, Пагиэль, сын Охрана.
73 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
74 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
75 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
76 один козёл в очистительную жертву;
77 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Пагиэля, сына Охрана.
78 В двенадцатый день — вождь сынов Нафтали, Ахира, сын Эйнана.
79 Жертва его: одно серебряное блюдо весом в сто тридцать [шекелей], одна серебряная чаша в семьдесят шекелей по шекелю святилища, обе полные тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение;
80 одна золотая ложка в десять [шекелей], полная курения;
81 один молодой бык, один баран, один однолетний ягнёнок во всесожжение;
82 один козёл в очистительную жертву;
83 а в мирную жертву — два быка, пять баранов, пять козлов, пять однолетних ягнят. Это жертва Ахиры, сына Эйнана.
84 Вот дары освящения жертвенника в день помазания его от вождей Исраэля: серебряных блюд двенадцать, серебряных чаш двенадцать, золотых ложек двенадцать;
85 по сто тридцать [шекелей] серебра в каждом блюде и по семьдесят в каждой чаше: всего серебра в сосудах — две тысячи четыреста по шекелю святилища;
86 золотых ложек двенадцать, полных курения, по десять [шекелей] в ложке по шекелю святилища: всего золота в ложках — сто двадцать.
87 Всего скота во всесожжение — двенадцать быков, баранов двенадцать, однолетних ягнят двенадцать, и хлебные приношения к ним; и козлов в очистительную жертву двенадцать.
88 А всего скота в мирную жертву — двадцать четыре быка, баранов шестьдесят, козлов шестьдесят, однолетних ягнят шестьдесят. Вот дары освящения жертвенника после помазания его.
89 И когда входил Моше в Шатёр Встречи, чтобы говорить с Ним, то слышал голос, говорящий ему с крышки, которая на ковчеге свидетельства, между двумя крувим; и Он говорил ему.
Глава 8
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 говори Аарону и скажи ему: когда будешь зажигать лампады, то к передней стороне меноры пусть светят семь лампад.
3 И сделал так Аарон: к передней стороне меноры зажёг он лампады её, как повелел Господь Моше.
4 И вот устройство меноры: чеканная из золота, от основания её до цветов её — чеканная она; по образцу, который показал Господь Моше, так сделал он менору.
5 И говорил Господь Моше, сказав:
6 возьми левитов из среды сынов Исраэля и очисти их.
7 И вот что сделай им, чтобы очистить их: покропи на них очистительной водою, и пусть обреют бритвою всё тело своё, и вымоют одежды свои, и очистятся.
8 И пусть возьмут молодого быка и хлебное приношение к нему — тонкую муку, смешанную с маслом, — а другого молодого быка возьми в очистительную жертву.
9 И приведи левитов перед Шатёр Встречи, и собери всю общину сынов Исраэля.
10 И приведи левитов пред Господа, и пусть сыны Исраэля возложат руки свои на левитов.
11 И пусть Аарон вознесёт левитов возношением пред Господом от сынов Исраэля, и будут они исполнять службу Господню.
12 А левиты пусть возложат руки свои на головы быков; и принеси одного в очистительную жертву, а другого во всесожжение Господу, чтобы искупить левитов.
13 И поставь левитов пред Аароном и пред сыновьями его, и вознеси их возношением Господу.
14 И отдели левитов из среды сынов Исраэля, и будут левиты Моими.
15 А после того пусть войдут левиты, чтобы служить при Шатре Встречи; и очисти их, и вознеси их возношением.
16 Ибо отданными, отданными Мне они из среды сынов Исраэля: вместо всех разверзающих утробу, вместо всякого первенца из сынов Исраэля взял Я их Себе.
17 Ибо Мой всякий первенец у сынов Исраэля, из людей и из скота: в день, когда Я поразил всякого первенца в земле египетской, Я освятил их Себе.
18 И взял Я левитов вместо всех первенцев у сынов Исраэля.
19 И отдал Я левитов отданными Аарону и сыновьям его из среды сынов Исраэля, чтобы исполнять службу сынов Исраэля в Шатре Встречи и чтобы искупать сынов Исраэля, — чтобы не было среди сынов Исраэля мора, когда сыны Исраэля приближаются к Святилищу.
20 И сделали Моше и Аарон и вся община сынов Исраэля с левитами всё, как повелел Господь Моше о левитах: так сделали с ними сыны Исраэля.
21 И очистились левиты, и вымыли одежды свои, и вознёс их Аарон возношением пред Господом, и искупил их Аарон, чтобы очистить их.
22 А после того вошли левиты, чтобы исполнять службу свою в Шатре Встречи пред Аароном и пред сыновьями его; как повелел Господь Моше о левитах, так сделали с ними.
23 И говорил Господь Моше, сказав:
24 вот что относится к левитам: от двадцати пяти лет и старше пусть вступает он в отряд для служения в Шатре Встречи,
25 а с пятидесяти лет пусть выходит из отряда служения и больше не служит.
26 Но пусть помогает братьям своим в Шатре Встречи нести стражу, а работы пусть не исполняет. Так поступай с левитами в обязанностях их.
Глава 9
1 И говорил Господь Моше в пустыне Синай, во второй год по выходе их из земли египетской, в первый месяц, сказав:
2 пусть совершают сыны Исраэля [жертву] Песах в назначенное для неё время.
3 В четырнадцатый день этого месяца, в сумерки, совершайте её в назначенное время; по всем уставам её и по всем законам её совершайте её.
4 И сказал Моше сынам Исраэля, чтобы совершали Песах.
5 И совершили они Песах в первый месяц, в четырнадцатый день месяца, в сумерки, в пустыне Синай: во всём, как повелел Господь Моше, так и сделали сыны Исраэля.
6 И были люди, которые были нечисты от умершего человека и не могли совершить Песах в тот день; и подошли они к Моше и к Аарону в тот день.
7 И сказали эти люди ему: мы нечисты от умершего человека; почему мы должны быть лишены возможности принести жертву Господу в назначенное время среди сынов Исраэля?
8 И сказал им Моше: постойте, и я послушаю, что повелит Господь о вас.
9 И говорил Господь Моше, сказав:
10 говори сынам Исраэля так: если кто будет нечист от умершего или будет в дальней дороге, из вас или из поколений ваших, то и он пусть совершит Песах Господу.
11 Во второй месяц, в четырнадцатый день, в сумерки, пусть совершат её; с опресноками и горькими травами пусть едят её.
12 Пусть не оставляют от неё до утра, и кости пусть не ломают в ней: по всему уставу Песаха пусть совершают её.
13 А тот, кто чист и не был в дороге, и не совершит Песаха, — истреблена будет душа та из народа своего, ибо жертвы Господу не принёс он в назначенное время: грех свой понесёт человек тот.
14 И если поселится у вас пришелец и будет совершать Песах Господу, то по уставу Песаха и по закону его пусть совершает: устав один пусть будет у вас — и для пришельца, и для туземца.
15 И в день, когда был поставлен Мишкан, облако покрыло Мишкан над шатром свидетельства, а с вечера было над Мишканом как бы огонь до утра.
16 Так бывало постоянно: облако покрывало его, а ночью — подобие огня.
17 И когда поднималось облако от шатра, то после того отправлялись сыны Исраэля в путь; а на месте, где останавливалось облако, там становились станом сыны Исраэля.
18 По слову Господа отправлялись сыны Исраэля в путь, и по слову Господа становились станом; во все дни, пока облако пребывало над Мишканом, стояли они станом.
19 И когда облако долго оставалось над Мишканом, много дней, то соблюдали сыны Исраэля стражу Господню и не отправлялись в путь.
20 А бывало, что облако оставалось над Мишканом немного дней: по слову Господа становились они станом и по слову Господа отправлялись в путь.
21 А бывало, что облако оставалось от вечера до утра, и поднималось облако утром — и они отправлялись; или день и ночь, — и поднималось облако, и они отправлялись.
22 Двое ли суток, или месяц, или год оставалось облако над Мишканом, пребывая на нём, — стояли сыны Исраэля станом и не отправлялись; а когда оно поднималось, отправлялись.
23 По слову Господа становились они станом и по слову Господа отправлялись в путь; стражу Господню соблюдали они по слову Господа через Моше.
Глава 10
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 сделай себе две серебряные трубы; чеканными сделай их; и будут они у тебя для созыва общины и для отправления станов в путь.
3 Когда затрубят в них, то пусть соберётся к тебе вся община ко входу в Шатёр Встречи.
4 А если затрубят в одну, то пусть соберутся к тебе вожди, главы тысяч Исраэля.
5 А когда протрубите прерывистым звуком, пусть отправятся станы, стоящие к востоку.
6 А когда протрубите прерывистым звуком во второй раз, пусть отправятся станы, стоящие к югу: прерывистым звуком пусть трубят при отправлении их.
7 А при созыве собрания трубите, но не прерывистым звуком.
8 А сыновья Аарона, священники, пусть трубят в трубы; и будет это у вас уставом вечным в поколения ваши.
9 И когда пойдёте на войну в земле вашей против врага, притесняющего вас, то трубите прерывистым звуком в трубы, и будете вы вспомянуты пред Господом, Богом вашим, и спасены будете от врагов ваших.
10 И в день веселья вашего, и в праздники ваши, и в новомесячья ваши трубите в трубы при всесожжениях ваших и при мирных жертвах ваших; и будут они вам напоминанием пред Богом вашим. Я — Господь, Бог ваш.
11 И было во второй год, во второй месяц, в двадцатый день месяца, поднялось облако с Мишкана свидетельства.
12 И отправились сыны Исраэля в путь из пустыни Синай, и остановилось облако в пустыне Паран.
13 И отправились они в первый раз по слову Господа через Моше.
14 И отправилось знамя стана сынов Йехуды первым, по ополчениям их; и над ополчением его — Нахшон, сын Амминадава;
15 и над ополчением колена сынов Иссахара — Нетанэль, сын Цуара;
16 и над ополчением колена сынов Звулуна — Элиав, сын Хелона.
17 И был разобран Мишкан, и отправились сыны Гершона и сыны Мерари, носящие Мишкан.
18 И отправилось знамя стана Реувена по ополчениям их; и над ополчением его — Элицур, сын Шдеура;
19 и над ополчением колена сынов Шимона — Шлумиэль, сын Цуришадая;
20 и над ополчением колена сынов Гада — Эльясаф, сын Деуэля.
21 И отправились сыны Кеата, носящие святыню; а Мишкан ставили до прихода их.
22 И отправилось знамя стана сынов Эфраима по ополчениям их; и над ополчением его — Элишама, сын Аммиуда;
23 и над ополчением колена сынов Менаше — Гамлиэль, сын Педацура;
24 и над ополчением колена сынов Биньямина — Авидан, сын Гидони.
25 И отправилось знамя стана сынов Дана, замыкающее все станы, по ополчениям их; и над ополчением его — Ахиэзер, сын Аммишадая;
26 и над ополчением колена сынов Ашера — Пагиэль, сын Охрана;
27 и над ополчением колена сынов Нафтали — Ахира, сын Эйнана.
28 Таков порядок шествия сынов Исраэля по ополчениям их; и отправились они.
29 И сказал Моше Ховаву, сыну Реуэля мидьянского, тестя Моше: мы отправляемся к месту, о котором сказал Господь: его дам Я вам. Иди с нами, и мы сделаем тебе добро, ибо Господь изрёк доброе об Исраэле.
30 И сказал он ему: не пойду, а только в землю мою и на родину мою пойду.
31 И сказал [Моше]: не оставляй же нас, ибо ты знаешь, как нам располагаться станом в пустыне, и будешь для нас глазами.
32 И будет: если пойдёшь с нами, то то добро, которое сделает нам Господь, сделаем и мы тебе.
33 И отправились они от горы Господней на три дня пути; и ковчег союза Господня шёл перед ними три дня пути, чтобы высмотреть им место покоя.
34 И облако Господне было над ними днём, когда отправлялись они из стана.
35 И было, когда отправлялся ковчег, говорил Моше: восстань, Господь, и рассеются враги Твои, и побегут ненавистники Твои от лица Твоего!
36 А когда останавливался, говорил: возвратись, Господь, к мириадам тысяч Исраэля!
Глава 11
1 И стал народ как бы роптать, и было это худо в ушах Господа; и услышал Господь, и воспылал гнев Его, и загорелся у них огонь Господень, и пожрал край стана.
2 И возопил народ к Моше, и помолился Моше Господу, и угас огонь.
3 И назвали это место Тавера, ибо загорелся у них огонь Господень.
4 А сброд, который был среди них, стал прихотничать; и снова заплакали и сыны Исраэля, и сказали: кто накормит нас мясом?
5 Помним мы рыбу, которую ели в Египте даром, огурцы и дыни, и лук-порей, и лук репчатый, и чеснок.
6 А ныне душа наша иссохла: нет ничего, только ман перед глазами нашими.
7 А ман был подобен кориандровому семени, и вид его — как вид хрусталя.
8 Народ ходил и собирал его, и молол в жерновах или толок в ступе, и варил в котле, и делал из него лепёшки; и вкус его был как вкус лепёшки на масле.
9 И когда роса сходила на стан ночью, сходил на него и ман.
10 И услышал Моше, как народ плачет по семействам своим, каждый у входа в шатёр свой; и воспылал гнев Господа сильно, и в глазах Моше это было худо.
11 И сказал Моше Господу: зачем Ты сделал зло рабу Твоему, и почему я не нашёл милости в глазах Твоих, что Ты возложил на меня бремя всего этого народа?
12 Разве я носил во чреве весь этот народ, разве я родил его, что Ты говоришь мне: неси его на лоне твоём, как пестун носит младенца, в землю, о которой Ты клялся отцам его?
13 Откуда у меня мясо, чтобы дать всему этому народу? Ведь они плачут предо мною, говоря: дай нам мяса, и мы будем есть.
14 Не могу я один нести весь этот народ, ибо он тяжёл для меня.
15 И если Ты так поступаешь со мною, то лучше убей меня, если я нашёл милость в глазах Твоих, чтобы мне не видеть беды моей.
16 И сказал Господь Моше: собери Мне семьдесят человек из старейшин Исраэля, которых ты знаешь, что они старейшины народа и надзиратели его, и приведи их к Шатру Встречи, и пусть станут там с тобою.
17 И Я сойду, и буду говорить там с тобою, и возьму от духа, который на тебе, и возложу на них; и будут они нести с тобою бремя народа, и не будешь ты нести один.
18 А народу скажи: освятитесь к завтрашнему дню, и будете есть мясо, ибо вы плакали в уши Господа, говоря: кто накормит нас мясом? Ведь хорошо нам было в Египте! И даст Господь вам мясо, и будете есть.
19 Не один день будете есть, и не два дня, и не пять дней, и не десять дней, и не двадцать дней,
20 а целый месяц, пока не пойдёт оно из ноздрей ваших и не станет вам отвратительно, за то, что вы отвергли Господа, Который среди вас, и плакали пред Ним, говоря: зачем это мы вышли из Египта?
21 И сказал Моше: шестьсот тысяч пеших — народ, среди которого я, а Ты сказал: мясо дам им, и будут есть целый месяц!
22 Разве мелкий и крупный скот зарезан будет для них, чтобы хватило им? Или вся рыба морская собрана будет для них, чтобы хватило им?
23 И сказал Господь Моше: разве рука Господа коротка? Теперь увидишь, сбудется ли слово Моё тебе или нет.
24 И вышел Моше, и пересказал народу слова Господа, и собрал семьдесят человек из старейшин народа, и поставил их вокруг шатра.
25 И сошёл Господь в облаке, и говорил с ним, и взял от духа, который на нём, и дал семидесяти старейшинам; и когда сошёл на них дух, они стали пророчествовать, но потом перестали.
26 А двое людей остались в стане, имя одного Эльдад, а имя другого Медад; и сошёл на них дух — они были в числе записанных, но не вышли к шатру, — и пророчествовали они в стане.
27 И прибежал юноша, и сообщил Моше, и сказал: Эльдад и Медад пророчествуют в стане!
28 И отвечал Йеошуа, сын Нуна, служитель Моше от юности своей, и сказал: господин мой Моше, запрети им!
29 И сказал ему Моше: не ревнуешь ли ты за меня? О, если бы весь народ Господень были пророками, когда бы Господь возложил на них дух Свой!
30 И возвратился Моше в стан, он и старейшины Исраэля.
31 И поднялся ветер от Господа, и принёс перепелов от моря, и набросал их на стан на день пути в одну сторону и на день пути в другую сторону вокруг стана, и около двух локтей над землёю.
32 И встал народ, и весь тот день, и всю ночь, и весь следующий день собирали перепелов; кто меньше всех собрал, собрал десять хомеров; и разложили их себе вокруг стана.
33 Мясо ещё было в зубах их, ещё не было пережёвано, как гнев Господа воспылал на народ, и поразил Господь народ весьма великим поражением.
34 И назвали это место Киврот-Хатаава, ибо там похоронили народ прихотливый.
35 Из Киврот-Хатаавы отправился народ в Хацерот, и остались они в Хацероте.
Глава 12
1 И говорили Мирьям и Аарон против Моше из-за жены-кушитки, которую он взял, ибо жену-кушитку взял он.
2 И сказали они: разве только с Моше говорил Господь? Не говорил ли Он и с нами? И услышал Господь.
3 А человек Моше был скромнейшим из всех людей, которые на земле.
4 И сказал Господь внезапно Моше, и Аарону, и Мирьям: выйдите вы трое к Шатру Встречи. И вышли они трое.
5 И сошёл Господь в облачном столпе, и стал у входа в шатёр, и позвал Аарона и Мирьям, и вышли они оба.
6 И сказал Он: слушайте же слова Мои. Если есть у вас пророк, то Я, Господь, в видении открываюсь ему, во сне говорю с ним.
7 Не так с рабом Моим Моше: во всём доме Моём доверенный он.
8 Устами к устам говорю Я с ним, и явно, а не в загадках, и образ Господа видит он. Почему же вы не побоялись говорить против раба Моего, против Моше?
9 И воспылал гнев Господа на них, и Он удалился.
10 И облако отошло от шатра, и вот, Мирьям покрылась цараат, как снегом; и обратился Аарон к Мирьям, и вот — она покрыта цараат.
11 И сказал Аарон Моше: прошу, господин мой, не вмени нам в грех того, что мы поступили безрассудно и согрешили!
12 Да не будет она как мертворождённый, у которого, когда выходит он из чрева матери своей, съедена половина тела его!
13 И возопил Моше к Господу, говоря: Боже, исцели же её!
14 И сказал Господь Моше: если бы отец её плюнул ей в лицо, не пришлось бы ей стыдиться семь дней? Пусть будет она заперта семь дней вне стана, а после вернётся.
15 И была заперта Мирьям вне стана семь дней, и народ не отправлялся в путь, пока не вернулась Мирьям.
16 А после того отправился народ из Хацерота и расположился станом в пустыне Паран.
Глава 13
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 пошли от себя людей, чтобы они высмотрели землю Кнаан, которую Я даю сынам Исраэля; по одному человеку от колена отцов его пошлите, всё вождей среди них.
3 И послал их Моше из пустыни Паран по слову Господа; все они люди — главы сынов Исраэля.
4 И вот имена их: от колена Реувена — Шамуа, сын Заккура;
5 от колена Шимона — Шафат, сын Хори;
6 от колена Йехуды — Калев, сын Йефуне;
7 от колена Иссахара — Игаль, сын Йосефа;
8 от колена Эфраима — Ошеа, сын Нуна;
9 от колена Биньямина — Палти, сын Рафу;
10 от колена Звулуна — Гаддиэль, сын Соди;
11 от колена Йосефа, от колена Менаше — Гадди, сын Суси;
12 от колена Дана — Аммиэль, сын Гемалли;
13 от колена Ашера — Стур, сын Михаэля;
14 от колена Нафтали — Нахби, сын Вофси;
15 от колена Гада — Геуэль, сын Махи.
16 Вот имена людей, которых послал Моше высмотреть землю. И назвал Моше Ошеа, сына Нуна, Йеошуа.
17 И послал их Моше высмотреть землю Кнаан, и сказал им: взойдите здесь на Негев, и поднимитесь на гору,
18 и посмотрите, какова земля, и народ, живущий на ней: силён ли он или слаб, малочислен ли или многочислен,
19 и какова земля, на которой он живёт: хороша ли она или худа, и каковы города, в которых он живёт: в шатрах ли или в укреплениях,
20 и какова земля: тучна ли она или тоща, есть ли на ней деревья или нет. И будьте мужественны, и возьмите от плодов земли. А было то время созревания первого винограда.
21 И пошли они, и высмотрели землю от пустыни Цин до Рехова, у входа в Хамат.
22 И поднялись они на Негев, и дошёл [он] до Хеврона, а там Ахиман, Шешай и Талмай, потомки великана; а Хеврон построен был семью годами прежде Цоана египетского.
23 И пришли они к долине Эшколь, и срезали там лозу с одной гроздью винограда, и понесли её на шесте вдвоём; и [взяли] из гранатов и из смокв.
24 Место то назвали долиной Эшколь — из-за грозди, которую срезали там сыны Исраэля.
25 И возвратились они с осмотра земли по прошествии сорока дней.
26 И пошли, и пришли к Моше, и к Аарону, и ко всей общине сынов Исраэля в пустыню Паран, в Кадеш, и дали отчёт им и всей общине, и показали им плоды земли.
27 И рассказали ему, и сказали: пришли мы в землю, в которую ты посылал нас; и она течёт молоком и мёдом, и вот плоды её.
28 Но силён народ, живущий на земле, и города укреплённые, весьма большие; и также потомков великана видели мы там.
29 Амалек живёт в земле Негев, а хити, и йевуси, и эмори живут на горе, а кнаани живёт у моря и у Ярдена.
30 Но Калев успокоил народ перед Моше и сказал: взойдём, взойдём и овладеем ею, ибо мы сможем одолеть её!
31 А люди, которые ходили с ним, сказали: не можем мы идти против этого народа, ибо он сильнее нас.
32 И распускали они худую молву о земле, которую высмотрели, среди сынов Исраэля, говоря: земля, через которую мы прошли, чтобы высмотреть её, — земля, пожирающая живущих на ней, и весь народ, который мы видели в ней, — люди огромного роста.
33 И там видели мы исполинов, сынов великана, из исполинов; и были мы в глазах своих как саранча, и такими же были мы в их глазах.
Глава 14
1 И подняла вся община крик, и плакал народ в ту ночь.
2 И роптали на Моше и на Аарона все сыны Исраэля, и сказала им вся община: о, если бы мы умерли в земле египетской или в этой пустыне! О, если бы мы умерли!
3 И зачем Господь ведёт нас в эту землю, чтобы пасть нам от меча? Жёны наши и дети наши станут добычей. Не лучше ли нам вернуться в Египет?
4 И сказали они друг другу: поставим себе вождя и вернёмся в Египет.
5 И пали Моше и Аарон на лица свои перед всем собранием общины сынов Исраэля.
6 А Йеошуа, сын Нуна, и Калев, сын Йефуне, из высматривавших землю, разодрали одежды свои
7 и сказали всей общине сынов Исраэля так: земля, через которую мы прошли, чтобы высмотреть её, — весьма, весьма хорошая земля.
8 Если Господь благоволит к нам, то введёт нас в эту землю и даст её нам — землю, которая течёт молоком и мёдом.
9 Только против Господа не восставайте и не бойтесь народа той земли, ибо он — хлеб наш: отошла от них защита их, а с нами Господь; не бойтесь их!
10 И сказала вся община побить их камнями; но слава Господня явилась в Шатре Встречи всем сынам Исраэля.
11 И сказал Господь Моше: доколе будет гневить Меня этот народ, и доколе не будут они верить Мне при всех знамениях, которые Я совершил среди него?
12 Поражу Я его мором, и истреблю его, и произведу от тебя народ больший и сильнейший, чем он.
13 И сказал Моше Господу: но услышат египтяне, — ведь Ты силою Твоею вывел этот народ из среды их, —
14 и скажут жителю этой земли, которые слышали, что Ты, Господь, среди этого народа, что Ты, Господь, являешься им лицом к лицу, и облако Твоё стоит над ними, и в столпе облачном идёшь Ты перед ними днём, и в столпе огненном ночью;
15 и если Ты умертвишь этот народ, как одного человека, то скажут народы, которые слышали славу Твою, так:
16 оттого, что Господь не мог ввести этот народ в землю, которую клялся дать им, Он погубил их в пустыне.
17 А ныне да возвеличится сила Владыки, как Ты сказал, говоря:
18 Господь долготерпелив и многомилостив, прощает вину и преступление, но не оставляет без наказания, взыскивая за вину отцов с детей до третьего и четвёртого поколения.
19 Прости же вину этого народа по великой милости Твоей, как Ты прощал этому народу от Египта и доселе.
20 И сказал Господь: Я простил по слову твоему.
21 Но жив Я, и славы Господней полна будет вся земля:
22 все люди, которые видели славу Мою и знамения Мои, которые Я совершил в Египте и в пустыне, и испытывали Меня уже десять раз, и не слушали голоса Моего, —
23 не увидят земли, которую Я клялся дать отцам их; и все, гневящие Меня, не увидят её.
24 Но раба Моего Калева, за то, что в нём был иной дух и он всецело последовал за Мною, Я введу в землю, в которую он ходил, и потомство его унаследует её.
25 А амалекитяне и кнаани живут в долине; завтра повернитесь и отправляйтесь в пустыню по дороге к Тростниковому морю.
26 И говорил Господь Моше и Аарону, сказав:
27 доколе [терпеть] эту злую общину, которая ропщет на Меня? Ропот сынов Исраэля, которым они ропщут на Меня, Я слышал.
28 Скажи им: жив Я, — слово Господа, — как вы говорили в уши Мои, так и сделаю вам.
29 В этой пустыне падут трупы ваши, и все исчисленные ваши по всему числу вашему, от двадцати лет и старше, которые роптали на Меня.
30 Не войдёте вы в землю, о которой Я, подняв руку Мою, клялся поселить вас в ней, кроме Калева, сына Йефуне, и Йеошуа, сына Нуна.
31 А детей ваших, о которых вы сказали, что они станут добычей, Я введу, и узнают они землю, которую вы отвергли.
32 А ваши трупы падут в этой пустыне.
33 А сыновья ваши будут пасти скот в пустыне сорок лет и будут нести [кару за] измены ваши, пока не истлеют трупы ваши в пустыне.
34 По числу дней, в которые вы высматривали землю, сорок дней, — день за год, день за год — будете нести вины ваши сорок лет, и узнаете, что значит Моё отвращение.
35 Я, Господь, изрёк: так и сделаю всей этой злой общине, собравшейся против Меня: в этой пустыне они погибнут и там умрут.
36 А люди, которых посылал Моше высмотреть землю и которые, возвратившись, возбудили против него ропот всей общины, распуская худую молву о земле, —
37 умерли эти люди, распускавшие худую молву о земле, от мора пред Господом.
38 А Йеошуа, сын Нуна, и Калев, сын Йефуне, остались в живых из тех людей, которые ходили высматривать землю.
39 И передал Моше эти слова всем сынам Исраэля, и весьма скорбел народ.
40 И встали они рано утром, и поднялись на вершину горы, говоря: вот мы, и взойдём к месту, о котором сказал Господь, ибо мы согрешили.
41 И сказал Моше: зачем вы преступаете слово Господа? Это не удастся.
42 Не восходите, ибо нет Господа среди вас, — чтобы не быть вам поражёнными врагами вашими.
43 Ибо амалекитяне и кнаани там перед вами, и падёте вы от меча: за то, что вы отступили от Господа, не будет Господь с вами.
44 Но они дерзнули подняться на вершину горы; а ковчег союза Господня и Моше не двинулись из среды стана.
45 И сошли амалекитяне и кнаани, жившие на той горе, и разбили их, и громили их до Хормы.
Глава 15
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 говори сынам Исраэля и скажи им: когда придёте в землю поселения вашего, которую Я даю вам,
3 и будете совершать огнепалимую жертву Господу — всесожжение или жертву, во исполнение обета, или добровольно, или в праздники ваши, — чтобы сделать приятное благоухание Господу из крупного или мелкого скота,
4 то пусть приносящий свою жертву Господу принесёт хлебное приношение: десятую часть [эфы] тонкой муки, смешанной с четвертью ина масла;
5 и вина для возлияния четверть ина приноси при всесожжении или при жертве на каждого ягнёнка.
6 Или при баране приноси хлебное приношение: две десятых [эфы] тонкой муки, смешанной с третью ина масла;
7 и вина для возлияния треть ина принеси — приятное благоухание Господу.
8 А если приносишь молодого быка во всесожжение или в жертву, во исполнение обета или в мирную жертву Господу,
9 то пусть принесут при молодом быке хлебное приношение: три десятых [эфы] тонкой муки, смешанной с половиной ина масла;
10 и вина для возлияния принеси половину ина — огнепалимая жертва, приятное благоухание Господу.
11 Так пусть делают при каждом быке, или при каждом баране, или при ягнёнке из овец или из коз.
12 По числу, которое принесёте, так делайте при каждом, по числу их.
13 Всякий туземец пусть делает так, принося огнепалимую жертву, приятное благоухание Господу.
14 И если поселится у вас пришелец или тот, кто среди вас в поколения ваши, и будет приносить огнепалимую жертву, приятное благоухание Господу, то как вы делаете, так пусть и он делает.
15 Для собрания — один устав для вас и для пришельца, живущего у вас: устав вечный в поколения ваши; как вы, так и пришелец да будет пред Господом.
16 Один закон и одно право пусть будет для вас и для пришельца, живущего у вас.
17 И говорил Господь Моше, сказав:
18 говори сынам Исраэля и скажи им: когда придёте в землю, в которую Я веду вас,
19 то, когда будете есть хлеб той земли, возносите приношение Господу:
20 от начатка теста вашего лепёшку возносите в приношение; как приношение с гумна, так возносите её.
21 От начатка теста вашего давайте Господу приношение в поколения ваши.
22 И если ошибётесь и не исполните всех этих заповедей, которые изрёк Господь Моше, —
23 всего, что заповедал вам Господь через Моше, со дня, когда заповедал Господь, и далее, в поколения ваши, —
24 то будет: если по недосмотру общины сделано это по ошибке, пусть вся община принесёт одного молодого быка во всесожжение, в приятное благоухание Господу, и хлебное приношение к нему и возлияние к нему по уставу, и одного козла в очистительную жертву.
25 И искупит священник всю общину сынов Исраэля, и будет им прощено, ибо это ошибка; и они принесли жертву свою, огнепалимую жертву Господу, и очистительную жертву свою пред Господом за ошибку свою.
26 И будет прощено всей общине сынов Исраэля и пришельцу, живущему среди них, ибо весь народ [был] в ошибке.
27 А если одна душа согрешит по ошибке, пусть принесёт однолетнюю козу в очистительную жертву.
28 И искупит священник душу ошибшуюся, согрешившую по ошибке, пред Господом, чтобы искупить её, и будет ей прощено.
29 Для туземца из сынов Исраэля и для пришельца, живущего среди них, — один закон пусть будет у вас для делающего по ошибке.
30 А душа, которая сделает дерзко, из туземцев или из пришельцев, — она хулит Господа, и истреблена будет душа та из среды народа своего.
31 Ибо слово Господа презрела она и заповедь Его нарушила: истреблена, истреблена будет душа та, вина её на ней.
32 И были сыны Исраэля в пустыне, и нашли человека, собиравшего дрова в день субботний.
33 И привели его нашедшие его собирающим дрова к Моше, и к Аарону, и ко всей общине.
34 И посадили его под стражу, ибо не было определено, что следует сделать с ним.
35 И сказал Господь Моше: смертью да умрёт этот человек; пусть побьёт его камнями вся община вне стана.
36 И вывела его вся община вне стана, и побили его камнями, и он умер, как повелел Господь Моше.
37 И сказал Господь Моше, говоря:
38 говори сынам Исраэля и скажи им, чтобы делали они себе цицит на углах одежд своих в поколения свои, и пусть вплетают в цицит угла нить из синеты.
39 И будет это у вас цицит, и, видя её, будете вспоминать все заповеди Господа и исполнять их, и не будете блуждать вслед сердца вашего и вслед глаз ваших, за которыми вы блудно следуете, —
40 чтобы вы помнили и исполняли все заповеди Мои и были святы пред Богом вашим.
41 Я — Господь, Бог ваш, Который вывел вас из земли египетской, чтобы быть вам Богом. Я — Господь, Бог ваш.
Глава 16
1 И отделился Корах, сын Ицхара, сына Кеата, сына Леви, и Датан и Авирам, сыновья Элиава, и Он, сын Пелета, сыны Реувена,
2 и восстали они против Моше, а с ними двести пятьдесят человек из сынов Исраэля, вожди общины, призываемые на собрания, люди именитые.
3 И собрались они против Моше и против Аарона, и сказали им: довольно вам! Ведь вся община — все святы, и среди них Господь; почему же вы возноситесь над собранием Господним?
4 И услышал Моше, и пал на лицо своё.
5 И говорил он Кораху и всей его общине, сказав: утром покажет Господь, кто Его и кто свят, и приблизит к Себе; и кого Он изберёт, того приблизит к Себе.
6 Вот что сделайте: возьмите себе совки — Корах и вся его община —
7 и положите в них огня, и положите на них курения пред Господом завтра; и будет: человек, которого изберёт Господь, тот и свят. Довольно вам, сыны Леви!
8 И сказал Моше Кораху: послушайте же, сыны Леви!
9 Мало ли вам того, что Бог Исраэля выделил вас из общины Исраэля, чтобы приблизить вас к Себе, исполнять службу при Мишкане Господнем и стоять перед общиной, служа ей?
10 И приблизил Он тебя и всех братьев твоих, сынов Леви, с тобою, а вы домогаетесь ещё и священства!
11 Поэтому ты и вся твоя община собрались против Господа; а Аарон — что он, что вы ропщете на него?
12 И послал Моше позвать Датана и Авирама, сыновей Элиава; но они сказали: не пойдём!
13 Мало ли того, что ты вывел нас из земли, текущей молоком и мёдом, чтобы умертвить нас в пустыне, что ты ещё и властвуешь над нами?
14 И в землю, текущую молоком и мёдом, ты не привёл нас, и не дал нам во владение полей и виноградников; неужели глаза этим людям ты выколешь? Не пойдём!
15 И весьма разгневался Моше, и сказал Господу: не обращай внимания на приношение их! Ни одного осла я не взял у них и никому из них не сделал зла.
16 И сказал Моше Кораху: ты и вся твоя община будьте завтра пред Господом — ты, и они, и Аарон.
17 И возьмите каждый свой совок, и положите на них курения, и принесите пред Господа каждый свой совок — двести пятьдесят совков; и ты, и Аарон — каждый свой совок.
18 И взяли они каждый свой совок, и положили на них огня, и положили на них курения, и стали у входа в Шатёр Встречи, и Моше и Аарон.
19 И собрал против них Корах всю общину ко входу в Шатёр Встречи; и явилась слава Господня всей общине.
20 И говорил Господь Моше и Аарону, сказав:
21 отделитесь от этой общины, и Я истреблю их в мгновение.
22 И пали они на лица свои, и сказали: Боже, Бог духов всякой плоти! Один человек согрешит, а Ты прогневаешься на всю общину?
23 И говорил Господь Моше, сказав:
24 скажи общине так: отойдите со всех сторон от жилища Кораха, Датана и Авирама.
25 И встал Моше, и пошёл к Датану и Авираму, и пошли за ним старейшины Исраэля.
26 И сказал он общине так: отойдите от шатров этих нечестивых людей и не прикасайтесь ни к чему, что у них, чтобы вам не погибнуть за все грехи их.
27 И отошли они со всех сторон от жилища Кораха, Датана и Авирама; а Датан и Авирам вышли и стали у входа в шатры свои, и жёны их, и сыновья их, и дети их.
28 И сказал Моше: из этого узнаете, что Господь послал меня делать все эти дела, а не по моему сердцу:
29 если эти умрут, как умирают все люди, и постигнет их участь всех людей, то не Господь послал меня;
30 а если сотворит Господь нечто новое, и разверзнет земля уста свои, и поглотит их и всё, что у них, и сойдут они живыми в преисподнюю, — то узнаете, что эти люди презрели Господа.
31 И было, едва окончил он говорить все эти слова, как расселась земля, которая под ними.
32 И разверзла земля уста свои, и поглотила их, и дома их, и всех людей, которые у Кораха, и всё имущество.
33 И сошли они и всё, что у них, живыми в преисподнюю, и покрыла их земля, и исчезли они из среды собрания.
34 А весь Исраэль, который был вокруг них, побежал при крике их, ибо говорили: как бы не поглотила нас земля!
35 И огонь вышел от Господа, и пожрал двести пятьдесят человек, принёсших курение.
Глава 17
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 скажи Эльазару, сыну Аарона-священника, пусть соберёт совки из пожарища, а огонь разбросает подальше, ибо они освятились —
3 совки этих согрешивших против душ своих; и пусть сделают из них расплющенные листы для обкладки жертвенника, ибо они принесли их пред Господа, и они освятились; и будут они знамением для сынов Исраэля.
4 И взял Эльазар-священник медные совки, которые принесли сожжённые, и расплющили их для обкладки жертвенника —
5 в напоминание сынам Исраэля, чтобы не приближался посторонний, который не из потомства Аарона, воскурять курение пред Господом, и не было с ним, как с Корахом и общиной его, как говорил Господь ему через Моше.
6 И роптала вся община сынов Исраэля на другой день на Моше и на Аарона, говоря: вы умертвили народ Господень!
7 И было, когда собралась община против Моше и Аарона, обратились они к Шатру Встречи, и вот, покрыло его облако, и явилась слава Господня.
8 И пришли Моше и Аарон к Шатру Встречи.
9 И говорил Господь Моше, сказав:
10 удалитесь от этой общины, и Я истреблю их в мгновение. И пали они на лица свои.
11 И сказал Моше Аарону: возьми совок, и положи в него огня с жертвенника, и положи курения, и неси скорее к общине, и искупи их, ибо вышел гнев от Господа: начался мор.
12 И взял Аарон, как сказал Моше, и побежал в среду собрания, и вот, начался мор в народе; и положил он курение, и искупил народ.
13 И стал он между мёртвыми и живыми, и прекратился мор.
14 И было умерших от мора четырнадцать тысяч семьсот, кроме умерших из-за Кораха.
15 И возвратился Аарон к Моше, ко входу в Шатёр Встречи, когда мор прекратился.
16 И говорил Господь Моше, сказав:
17 говори сынам Исраэля и возьми у них по посоху от дома отцов, от всех вождей их, по домам отцов их, — двенадцать посохов; имя каждого напиши на посохе его.
18 А имя Аарона напиши на посохе Леви, ибо один посох — на главу дома отцов их.
19 И положи их в Шатре Встречи перед свидетельством, где Я являюсь вам.
20 И будет: человек, которого Я изберу, — посох его расцветёт; и утишу Я ропот сынов Исраэля, которым они ропщут на вас.
21 И говорил Моше сынам Исраэля, и дали ему все вожди их по посоху от каждого вождя, по домам отцов их, — двенадцать посохов; и посох Аарона был среди посохов их.
22 И положил Моше посохи пред Господом в шатре свидетельства.
23 И было на другой день, вошёл Моше в шатёр свидетельства, и вот, расцвёл посох Аарона, от дома Леви: пустил он почки, и дал цвет, и созрели на нём миндали.
24 И вынес Моше все посохи от Господа ко всем сынам Исраэля; и увидели они, и взяли каждый свой посох.
25 И сказал Господь Моше: положи опять посох Аарона перед свидетельством на хранение, как знамение для непокорных, — и прекратится ропот их на Меня, и не умрут они.
26 И сделал Моше, как повелел ему Господь, так и сделал.
27 И сказали сыны Исраэля Моше так: вот, мы погибаем, пропадаем, все пропадаем!
28 Всякий, кто приблизится, приблизится к Мишкану Господню, умирает: неужели мы все погибнем?
Глава 18
1 И сказал Господь Аарону: ты, и сыновья твои, и дом отца твоего с тобою понесёте вину за Святилище; а ты и сыновья твои с тобою понесёте вину за священство ваше.
2 И также братьев твоих, колено Леви, племя отца твоего, приблизь к себе, и пусть присоединятся они к тебе и служат тебе; а ты и сыновья твои с тобою — пред шатром свидетельства.
3 И пусть несут они стражу твою и стражу всего шатра, но к принадлежностям Святилища и к жертвеннику пусть не приближаются, чтобы не умереть ни им, ни вам.
4 И пусть присоединятся они к тебе и несут стражу Шатра Встречи при всякой службе при шатре; а посторонний пусть не приближается к вам.
5 И несите стражу Святилища и стражу жертвенника, и не будет больше гнева на сынов Исраэля.
6 А Я, вот, взял братьев ваших, левитов, из среды сынов Исраэля — вам в дар, отданных Господу, чтобы исполнять службу при Шатре Встречи.
7 А ты и сыновья твои с тобою храните священство ваше во всём, что касается жертвенника и того, что за завесой, и служите: службу-дар даю Я вам — священство ваше; а посторонний, который приблизится, будет предан смерти.
8 И говорил Господь Аарону: а Я, вот, дал тебе хранение приношений Моих: из всех святынь сынов Исраэля дал Я их тебе как долю, и сыновьям твоим — уделом вечным.
9 Вот что будет тебе из святынь святынь, из [сжигаемого на] огне: всякая жертва их, всякое хлебное приношение их, и всякая очистительная жертва их, и всякая повинная жертва их, которую они возвращают Мне, — святыня святынь это тебе и сыновьям твоим.
10 Во Святом Святых ешь это; всякий мужчина пусть ест это: святыней пусть будет это тебе.
11 И вот что тебе: приношение из даров их, из всех возношений сынов Исраэля; тебе дал Я их, и сыновьям твоим, и дочерям твоим с тобою, уделом вечным; всякий чистый в доме твоём может есть это.
12 Всё лучшее из масла и всё лучшее из вина и хлеба, начатки их, которые дают Господу, тебе дал Я их.
13 Первые плоды всего, что в земле их, которые приносят Господу, тебе пусть будут; всякий чистый в доме твоём может есть их.
14 Всё заклятое в Исраэле тебе пусть будет.
15 Всё, разверзающее утробу из всякой плоти, что приносят Господу, из людей и из скота, тебе пусть будет; но первенца человеческого выкупи, и первенца нечистого скота выкупи.
16 А выкуп за него — от месяца [возраста] выкупай по оценке твоей: серебра пять шекелей по шекелю святилища, двадцать гер в нём.
17 Но первенца быка, или первенца овцы, или первенца козы не выкупай: они святыня; кровью их окропи жертвенник, и тук их воскури в огнепалимую жертву, в приятное благоухание Господу.
18 А мясо их пусть будет тебе: как грудина возношения и как правое бедро, тебе пусть будет.
19 Все приношения святынь, которые возносят сыны Исраэля Господу, Я дал тебе, и сыновьям твоим, и дочерям твоим с тобою, уделом вечным: союз соли вечный это пред Господом тебе и потомству твоему с тобою.
20 И сказал Господь Аарону: в земле их не будет тебе удела, и доли не будет тебе среди них: Я — доля твоя и удел твой среди сынов Исраэля.
21 А сынам Леви, вот, Я дал всякую десятину в Исраэле в удел — за службу их, которую они исполняют, службу при Шатре Встречи.
22 И пусть не приближаются больше сыны Исраэля к Шатру Встречи, чтобы не понести греха и не умереть.
23 И пусть левит исполняет службу при Шатре Встречи, и они понесут вину свою: устав вечный в поколения ваши; а среди сынов Исраэля не получат они удела.
24 Ибо десятину сынов Исраэля, которую они возносят в приношение Господу, Я дал левитам в удел; поэтому Я сказал им: среди сынов Исраэля не получат они удела.
25 И говорил Господь Моше, сказав:
26 и левитам говори, и скажи им: когда будете брать у сынов Исраэля десятину, которую Я дал вам от них в удел ваш, то возносите из неё приношение Господу — десятину от десятины.
27 И зачтётся вам приношение ваше, как хлеб с гумна и как полнота из давильни.
28 Так и вы возносите приношение Господу от всех десятин ваших, которые берёте у сынов Исраэля, и давайте из них приношение Господу Аарону-священнику.
29 Из всех даров ваших возносите всякое приношение Господу, из всего лучшего в них — освящённую часть его.
30 И скажи им: когда вознесёте из неё лучшее, то зачтётся левитам, как урожай с гумна и как урожай из давильни.
31 И ешьте её на всяком месте, вы и семейства ваши, ибо это плата вам за службу вашу при Шатре Встречи.
32 И не понесёте за неё греха, когда вознесёте из неё лучшее; и святынь сынов Исраэля не оскверните, и не умрёте.
Глава 19
1 И говорил Господь Моше и Аарону, сказав:
2 вот устав учения, который заповедал Господь, сказав: скажи сынам Исраэля, чтобы привели тебе рыжую корову без изъяна, на которой нет порока, на которую не возлагалось ярмо.
3 И отдайте её Эльазару-священнику, и пусть выведет он её вне стана, и пусть заколют её при нём.
4 И пусть возьмёт Эльазар-священник крови её на палец свой и покропит в сторону передней части Шатра Встречи кровью её семь раз.
5 И пусть сожгут корову на глазах его: кожу её, и мясо её, и кровь её с нечистотами её пусть сожгут.
6 И пусть возьмёт священник кедрового дерева, и иссопа, и червлёной нити, и бросит в огонь, сжигающий корову.
7 И пусть вымоет священник одежды свои, и омоет тело своё водою, а после того войдёт в стан; и нечист будет священник до вечера.
8 И сжигавший её пусть вымоет одежды свои водою, и омоет тело своё водою, и нечист будет до вечера.
9 И пусть соберёт человек чистый пепел коровы, и положит вне стана на чистом месте; и будет он у общины сынов Исраэля на хранении для очистительной воды: это очистительное [средство].
10 И собиравший пепел коровы пусть вымоет одежды свои, и нечист будет до вечера. И будет это для сынов Исраэля и для пришельца, живущего среди них, уставом вечным.
11 Прикоснувшийся к мёртвому телу какого-либо человека нечист будет семь дней.
12 Пусть он очистится ею в третий день и в седьмой день, и будет чист; а если не очистится в третий день и в седьмой день, то не будет чист.
13 Всякий, прикоснувшийся к мёртвому, к телу человека, который умер, и не очистившийся, — Мишкан Господень осквернил он; и истреблена будет душа та из Исраэля, ибо очистительной водой не был он окроплён: нечист он будет, нечистота его ещё на нём.
14 Вот закон: если человек умрёт в шатре, то всякий входящий в шатёр и всё, что в шатре, нечисто будет семь дней.
15 И всякий открытый сосуд, на котором нет плотно привязанной крышки, нечист.
16 И всякий, кто прикоснётся в поле к убитому мечом, или к умершему, или к человеческой кости, или к могиле, нечист будет семь дней.
17 И пусть возьмут для нечистого праха от сожжённой очистительной жертвы, и нальют на него живой воды в сосуд.
18 И пусть возьмёт иссоп и омочит в воду человек чистый, и покропит на шатёр, и на все сосуды, и на людей, которые были там, и на прикоснувшегося к кости, или к убитому, или к умершему, или к могиле.
19 И пусть покропит чистый на нечистого в третий день и в седьмой день, и очистит его в седьмой день; и пусть вымоет тот одежды свои, и омоется водою, и вечером станет чист.
20 А человек, который станет нечист и не очистится, — истреблена будет душа та из среды собрания, ибо святилище Господне осквернил он: очистительной водой не был окроплён, нечист он.
21 И будет это им уставом вечным; и кропящий очистительной водой пусть вымоет одежды свои, а прикоснувшийся к очистительной воде нечист будет до вечера.
22 И всё, к чему прикоснётся нечистый, будет нечисто; и душа, прикоснувшаяся [к нему], нечиста будет до вечера.
Глава 20
1 И пришли сыны Исраэля, вся община, в пустыню Цин в первый месяц, и остался народ в Кадеше; и умерла там Мирьям, и похоронена там.
2 И не было воды для общины, и собрались они против Моше и против Аарона.
3 И спорил народ с Моше, и сказали так: о, если бы и мы умерли, когда умерли братья наши пред Господом!
4 И зачем вы привели собрание Господне в эту пустыню, чтобы умереть здесь нам и скоту нашему?
5 И зачем вы вывели нас из Египта, чтобы привести нас в это худое место, где нельзя сеять, где нет ни смоковниц, ни винограда, ни гранатов, и даже воды нет для питья?
6 И пошли Моше и Аарон от собрания ко входу в Шатёр Встречи, и пали на лица свои; и явилась им слава Господня.
7 И говорил Господь Моше, сказав:
8 возьми посох, и собери общину, ты и Аарон, брат твой, и скажите скале на глазах их, и она даст воду свою; и изведёшь им воду из скалы, и напоишь общину и скот их.
9 И взял Моше посох от Господа, как Он повелел ему.
10 И собрали Моше и Аарон собрание перед скалою, и сказал он им: послушайте же, строптивые! Неужели из этой скалы изведём мы вам воду?
11 И поднял Моше руку свою, и ударил скалу посохом своим дважды, и вышло много воды, и пила община и скот их.
12 И сказал Господь Моше и Аарону: за то, что вы не поверили Мне, чтобы освятить Меня на глазах сынов Исраэля, поэтому не введёте вы это собрание в землю, которую Я дал им.
13 Это — воды Мерива, где спорили сыны Исраэля с Господом, и Он освятился через них.
14 И послал Моше из Кадеша послов к царю Эдома: так сказал брат твой Исраэль: ты знаешь все тяготы, которые постигли нас.
15 Сошли отцы наши в Египет, и жили мы в Египте много дней, и худо поступали египтяне с нами и с отцами нашими.
16 И возопили мы к Господу, и Он услышал голос наш, и послал ангела, и вывел нас из Египта; и вот, мы в Кадеше, городе у края пределов твоих.
17 Позволь нам пройти через землю твою: не пойдём мы по полям и по виноградникам, и не будем пить воды из колодцев; царской дорогой пойдём, не свернём ни направо, ни налево, пока не пройдём пределов твоих.
18 И сказал ему Эдом: не проходи через меня, иначе я с мечом выйду навстречу тебе.
19 И сказали ему сыны Исраэля: по большой дороге пойдём, и если будем пить воду твою, я и скот мой, то дам плату за неё; только ногами своими пройду — ничего более.
20 И сказал он: не проходи! И вышел Эдом навстречу ему с многочисленным народом и с сильною рукою.
21 И отказался Эдом дать Исраэлю пройти через пределы свои; и уклонился Исраэль от него.
22 И отправились они из Кадеша, и пришли сыны Исраэля, вся община, к горе Ор.
23 И сказал Господь Моше и Аарону на горе Ор, у пределов земли Эдома, говоря:
24 пусть приобщится Аарон к народу своему, ибо не войдёт он в землю, которую Я дал сынам Исраэля, за то, что вы воспротивились слову Моему у вод Мерива.
25 Возьми Аарона и Эльазара, сына его, и возведи их на гору Ор,
26 и сними с Аарона одежды его, и облеки в них Эльазара, сына его; и Аарон приобщится [к народу своему] и умрёт там.
27 И сделал Моше, как повелел Господь; и взошли они на гору Ор на глазах всей общины.
28 И снял Моше с Аарона одежды его, и облёк в них Эльазара, сына его; и умер Аарон там, на вершине горы. И сошёл Моше и Эльазар с горы.
29 И увидела вся община, что скончался Аарон, и оплакивали Аарона тридцать дней — весь дом Исраэля.
Глава 21
1 И услышал кнаани, царь Арада, живущий в Негеве, что идёт Исраэль дорогою Атарим, и сразился он с Исраэлем, и взял из него пленных.
2 И дал Исраэль обет Господу, и сказал: если предашь этот народ в руку мою, то я предам заклятию города их.
3 И услышал Господь голос Исраэля, и предал кнаани, и предал он заклятию их и города их; и назвали это место Хорма.
4 И отправились они от горы Ор дорогою к Тростниковому морю, чтобы обойти землю Эдома; и изнемогла душа народа в пути.
5 И говорил народ против Бога и против Моше: зачем вы вывели нас из Египта, чтобы умереть нам в пустыне? Ведь нет ни хлеба, ни воды, и душе нашей опротивела эта негодная пища.
6 И послал Господь на народ ядовитых змей, и жалили они народ, и умерло много народа из Исраэля.
7 И пришёл народ к Моше, и сказали: согрешили мы, ибо говорили против Господа и против тебя; помолись Господу, чтобы удалил Он от нас змей. И помолился Моше за народ.
8 И сказал Господь Моше: сделай себе [изображение] ядовитой змеи и выставь его на шесте; и будет: всякий ужаленный, взглянув на него, будет жив.
9 И сделал Моше медного змея и выставил его на шесте; и было: если змей ужалит человека, то он, взглянув на медного змея, оставался жив.
10 И отправились сыны Исраэля, и расположились станом в Овоте.
11 И отправились из Овота, и расположились станом в Ийе-Аварим, в пустыне, что напротив Моава, к восходу солнца.
12 Оттуда отправились они и расположились станом в долине Заред.
13 Оттуда отправились они и расположились станом на той стороне Арнона, в пустыне, выходящей из пределов эмори; ибо Арнон — граница Моава, между Моавом и эмори.
14 Поэтому говорится в книге войн Господних: Ваэв в Суфе и потоки Арнона,
15 и склон потоков, что тянется к селению Ар и прилегает к пределу Моава.
16 А оттуда — в Беэр; это тот колодец, о котором сказал Господь Моше: собери народ, и Я дам им воду.
17 Тогда воспел Исраэль эту песнь: поднимайся, колодец! Пойте ему!
18 Колодец, который выкопали вожди, вырыли знатные из народа жезлом, посохами своими. А из пустыни — в Матану,
19 а из Матаны — в Нахалиэль, а из Нахалиэля — в Бамот,
20 а из Бамота — в долину, что в поле Моава, на вершину Писги, обращённую к пустыне.
21 И послал Исраэль послов к Сихону, царю эмори, сказать:
22 позволь мне пройти через землю твою: не свернём мы ни в поле, ни в виноградник, не будем пить воды из колодцев; царской дорогой пойдём, пока не пройдём пределов твоих.
23 Но не дал Сихон Исраэлю пройти через пределы свои; и собрал Сихон весь народ свой, и вышел навстречу Исраэлю в пустыню, и пришёл в Яхац, и сразился с Исраэлем.
24 И поразил его Исраэль остриём меча, и овладел землёю его от Арнона до Ябока, до сынов Аммона, ибо крепка была граница сынов Аммона.
25 И взял Исраэль все эти города, и поселился Исраэль во всех городах эмори, в Хешбоне и во всех его селениях.
26 Ибо Хешбон — город Сихона, царя эмори, а он воевал с прежним царём Моава и взял из руки его всю землю его до Арнона.
27 Поэтому говорят слагатели притч: идите в Хешбон, пусть отстроится и утвердится город Сихона!
28 Ибо огонь вышел из Хешбона, пламя из города Сихона, пожрало оно Ар-Моав, владетелей высот Арнона.
29 Горе тебе, Моав! Погиб ты, народ Кмоша! Отдал он сыновей своих беглецами и дочерей своих в плен царю эмори Сихону.
30 Но мы поразили их: погиб Хешбон до Дивона; и опустошили мы до Нофаха, что до Мейдевы.
31 И поселился Исраэль в земле эмори.
32 И послал Моше высмотреть Яазер, и взяли они селения его, и изгнал он эмори, которые там.
33 И повернули они, и поднялись дорогою Башана; и вышел Ог, царь Башана, навстречу им, он и весь народ его, на войну в Эдреи.
34 И сказал Господь Моше: не бойся его, ибо в руку твою отдал Я его, и весь народ его, и землю его; и поступи с ним так, как поступил ты с Сихоном, царём эмори, который жил в Хешбоне.
35 И поразили они его, и сыновей его, и весь народ его, так что не оставили у него ни одного уцелевшего, и овладели землёю его.
Глава 22
1 И отправились сыны Исраэля, и расположились станом в степях Моава, на той стороне Ярдена, против Йерихо.
2 И увидел Балак, сын Ципора, всё, что сделал Исраэль эмори.
3 И весьма испугался Моав этого народа, ибо он многочислен; и устрашился Моав сынов Исраэля.
4 И сказал Моав старейшинам Мидьяна: теперь это скопище поглотит всё вокруг нас, как вол поедает полевую траву. А Балак, сын Ципора, был в то время царём Моава.
5 И послал он послов к Биламу, сыну Беора, в Птор, что у реки, в землю сынов народа его, чтобы позвать его, сказав: вот, народ вышел из Египта, и вот, он покрыл лицо земли и живёт напротив меня.
6 Итак, приди же, прокляни мне этот народ, ибо он сильнее меня; может быть, я смогу поразить его и изгоню его из земли; ибо я знаю: кого ты благословишь, тот благословен, а кого проклянёшь, тот проклят.
7 И пошли старейшины Моава и старейшины Мидьяна, с платою за гадание в руках своих, и пришли к Биламу, и передали ему слова Балака.
8 И сказал он им: переночуйте здесь эту ночь, и я дам вам ответ, как скажет мне Господь. И остались вельможи Моава у Билама.
9 И пришёл Бог к Биламу, и сказал: кто эти люди у тебя?
10 И сказал Билам Богу: Балак, сын Ципора, царь Моава, прислал ко мне [сказать]:
11 вот, народ, вышедший из Египта, покрыл лицо земли; теперь приди, прокляни мне его; может быть, я смогу сразиться с ним и изгоню его.
12 И сказал Бог Биламу: не ходи с ними, не проклинай этот народ, ибо он благословен.
13 И встал Билам утром, и сказал вельможам Балака: идите в свою землю, ибо Господь не позволяет мне идти с вами.
14 И встали вельможи Моава, и пришли к Балаку, и сказали: отказался Билам идти с нами.
15 И снова послал Балак вельмож, больше числом и знатнее этих.
16 И пришли они к Биламу, и сказали ему: так сказал Балак, сын Ципора: не откажись прийти ко мне,
17 ибо весьма почту я тебя, и всё, что ты скажешь мне, сделаю; только приди, прокляни мне этот народ.
18 И отвечал Билам, и сказал слугам Балака: если бы Балак дал мне полный свой дом серебра и золота, не могу я преступить слова Господа, Бога моего, чтобы сделать малое или большое.
19 А теперь останьтесь и вы здесь на ночь, и я узнаю, что ещё скажет мне Господь.
20 И пришёл Бог к Биламу ночью, и сказал ему: если звать тебя пришли эти люди, встань, иди с ними; но только то, что Я скажу тебе, то и делай.
21 И встал Билам утром, и оседлал ослицу свою, и пошёл с вельможами Моава.
22 И воспылал гнев Божий за то, что он пошёл; и стал ангел Господень на дороге, чтобы воспрепятствовать ему; а он ехал на ослице своей, и двое отроков его с ним.
23 И увидела ослица ангела Господня, стоящего на дороге, с обнажённым мечом в руке его, и свернула ослица с дороги, и пошла в поле; и стал Билам бить ослицу, чтобы вернуть её на дорогу.
24 И стал ангел Господень на тропе между виноградниками: ограда с одной стороны и ограда с другой стороны.
25 И увидела ослица ангела Господня, и прижалась к стене, и прижала ногу Билама к стене; и он снова стал бить её.
26 И снова прошёл ангел Господень вперёд, и стал в тесном месте, где некуда свернуть ни направо, ни налево.
27 И увидела ослица ангела Господня, и легла под Биламом; и воспылал гнев Билама, и бил он ослицу палкою.
28 И отверз Господь уста ослицы, и сказала она Биламу: что я сделала тебе, что ты бьёшь меня вот уже три раза?
29 И сказал Билам ослице: за то, что ты поглумилась надо мною; если бы был меч в руке моей, я бы теперь убил тебя!
30 И сказала ослица Биламу: не я ли ослица твоя, на которой ты ездил с давних пор до сего дня? Имела ли я обыкновение так поступать с тобою? И сказал он: нет.
31 И открыл Господь глаза Биламу, и увидел он ангела Господня, стоящего на дороге с обнажённым мечом в руке своей; и склонился он, и пал на лицо своё.
32 И сказал ему ангел Господень: за что ты бил ослицу свою вот уже три раза? Вот, я вышел, чтобы воспрепятствовать, ибо путь [твой] стремителен предо мною.
33 И ослица видела меня, и свернула предо мною вот уже три раза; если бы она не свернула предо мною, то я теперь и тебя убил бы, а её оставил бы в живых.
34 И сказал Билам ангелу Господню: я согрешил, ибо не знал, что ты стоишь против меня на дороге; а теперь, если это худо в глазах твоих, я вернусь.
35 И сказал ангел Господень Биламу: иди с этими людьми, но только то слово, которое я скажу тебе, его говори. И пошёл Билам с вельможами Балака.
36 И услышал Балак, что пришёл Билам, и вышел навстречу ему в город Моава, что у предела Арнона, на краю пределов.
37 И сказал Балак Биламу: не посылал ли я к тебе звать тебя? Почему ты не пошёл ко мне? Разве я в самом деле не могу почтить тебя?
38 И сказал Билам Балаку: вот, я пришёл к тебе; но разве могу я сказать что-нибудь от себя? Слово, которое Бог вложит в уста мои, его скажу.
39 И пошёл Билам с Балаком, и пришли они в Кирьят-Хуцот.
40 И заколол Балак крупный и мелкий скот, и послал Биламу и вельможам, которые с ним.
41 И было утром, взял Балак Билама и возвёл его на Бамот-Баал, и увидел он оттуда край народа.
Глава 23
1 И сказал Билам Балаку: построй мне здесь семь жертвенников и приготовь мне здесь семь быков и семь баранов.
2 И сделал Балак, как сказал Билам; и вознесли Балак и Билам быка и барана на каждом жертвеннике.
3 И сказал Билам Балаку: стань при всесожжении твоём, а я пойду; может быть, явится Господь мне навстречу, и что Он покажет мне, сообщу тебе. И пошёл он на открытое место.
4 И явился Бог Биламу, и тот сказал Ему: семь жертвенников приготовил я и вознёс быка и барана на каждом жертвеннике.
5 И вложил Господь слово в уста Билама, и сказал: возвратись к Балаку и так говори.
6 И возвратился он к нему, и вот, он стоит при всесожжении своём, он и все вельможи Моава.
7 И произнёс он притчу свою, и сказал: из Арама привёл меня Балак, царь Моава, с гор восточных: приди, прокляни мне Яакова, и приди, призови гнев на Исраэль!
8 Как прокляну я, кого не проклял Бог? И как призову гнев, когда Господь не гневается?
9 Ибо с вершины скал вижу я его и с холмов смотрю на него: вот, народ, обитающий отдельно и между народами не числящийся.
10 Кто исчислит прах Яакова и сосчитает четверть Исраэля? Да умрёт душа моя смертью праведных, и да будет кончина моя, как его!
11 И сказал Балак Биламу: что ты сделал со мною? Проклясть врагов моих взял я тебя, а ты вот благословил!
12 И отвечал он, и сказал: не должен ли я в точности говорить то, что Господь вкладывает в уста мои?
13 И сказал ему Балак: пойди же со мною на другое место, откуда ты увидишь его; только край его увидишь, а всего его не увидишь; и прокляни мне его оттуда.
14 И взял он его на поле Цофим, на вершину Писги, и построил семь жертвенников, и вознёс быка и барана на каждом жертвеннике.
15 И сказал он Балаку: стань здесь при всесожжении твоём, а я пойду туда [навстречу Богу].
16 И явился Господь Биламу, и вложил слово в уста его, и сказал: возвратись к Балаку и так говори.
17 И пришёл он к нему, и вот, он стоит при всесожжении своём, и вельможи Моава с ним. И сказал ему Балак: что сказал Господь?
18 И произнёс он притчу свою, и сказал: встань, Балак, и послушай, внемли мне, сын Ципора!
19 Не человек Бог, чтобы лгать, и не сын человеческий, чтобы передумывать. Он ли скажет и не сделает? Изречёт и не исполнит?
20 Вот, благословить получил я [повеление]; и Он благословил, и я не могу изменить этого.
21 Не усмотрел Он беззакония в Яакове и не видел несчастья в Исраэле: Господь, Бог его, с ним, и привязанность к Царю в нём.
22 Бог, выведший их из Египта, — Он для них как мощь буйвола.
23 Ибо нет волшбы в Яакове и нет гадания в Исраэле; в своё время будет сказано Яакову и Исраэлю, что творит Бог.
24 Вот, народ, как львица, встаёт и, как лев, поднимается; не ляжет, пока не съест добычу и не напьётся крови убитых.
25 И сказал Балак Биламу: ни проклинать не проклинай его, ни благословлять не благословляй его!
26 И отвечал Билам, и сказал Балаку: не говорил ли я тебе так: всё, что скажет Господь, то и сделаю?
27 И сказал Балак Биламу: пойди же, я возьму тебя на другое место; может быть, угодно будет в глазах Бога, и ты проклянёшь мне его оттуда.
28 И взял Балак Билама на вершину Пеора, обращённую к пустыне.
29 И сказал Билам Балаку: построй мне здесь семь жертвенников и приготовь мне здесь семь быков и семь баранов.
30 И сделал Балак, как сказал Билам, и вознёс быка и барана на каждом жертвеннике.
Глава 24
1 И увидел Билам, что угодно в глазах Господа благословлять Исраэль, и не пошёл, как прежде, искать гаданий, но обратил лицо своё к пустыне.
2 И поднял Билам глаза свои, и увидел Исраэль, расположившийся по коленам своим; и был на нём дух Божий.
3 И произнёс он притчу свою, и сказал: речь Билама, сына Беора, и речь мужа с открытым глазом,
4 речь слышащего слова Божьи, который видит видения Всемогущего, падает — и открыты глаза его:
5 как прекрасны шатры твои, Яаков, жилища твои, Исраэль!
6 Как долины, раскинулись они, как сады у реки, как алоэ, насаждённые Господом, как кедры у вод.
7 Польётся вода из вёдер его, и семя его — при водах многих; и превзойдёт Агага царь его, и возвысится царство его.
8 Бог, выведший его из Египта, — Он для него как мощь буйвола; пожрёт он народы, врагов своих, и кости их раздробит, и стрелами своими пронзит.
9 Преклонился он, лёг, как лев и как львица: кто поднимет его? Благословляющие тебя благословенны, и проклинающие тебя прокляты!
10 И воспылал гнев Балака на Билама, и всплеснул он руками своими, и сказал Балак Биламу: проклясть врагов моих позвал я тебя, а ты вот благословил их уже три раза!
11 А теперь беги в своё место! Я сказал: почту тебя, но вот, Господь лишил тебя почестей.
12 И сказал Билам Балаку: не говорил ли я и послам твоим, которых ты присылал ко мне, так:
13 если бы Балак дал мне полный свой дом серебра и золота, не могу я преступить слова Господа, чтобы сделать доброе или худое по моему сердцу; что скажет Господь, то и буду говорить.
14 А теперь, вот, я иду к народу моему; пойди, я извещу тебя, что сделает этот народ народу твоему в конце дней.
15 И произнёс он притчу свою, и сказал: речь Билама, сына Беора, и речь мужа с открытым глазом,
16 речь слышащего слова Божьи, и знающего мысли Всевышнего, который видит видения Всемогущего, падает — и открыты глаза его:
17 вижу его, но ныне ещё нет; смотрю на него, но не близко. Восходит звезда от Яакова, и восстаёт жезл от Исраэля, и разит он пределы Моава и сокрушает всех сынов Шета.
18 И будет Эдом владением, и будет Сеир, враги его, владением; а Исраэль явит силу.
19 И будет властвовать [происходящий] от Яакова, и истребит уцелевших из города.
20 И увидел он Амалека, и произнёс притчу свою, и сказал: первый из народов Амалек, но конец его — погибель.
21 И увидел он кени, и произнёс притчу свою, и сказал: крепко жилище твоё, и на скале положено гнездо твоё;
22 но истреблён будет Каин: долго ли ещё — Ашур уведёт тебя в плен.
23 И произнёс он притчу свою, и сказал: горе! Кто уцелеет, когда Бог сделает это?
24 И придут корабли от Киттим, и смирят Ашур, и смирят Эвер; но и он погибнет.
25 И встал Билам, и пошёл, и возвратился в своё место; и Балак также пошёл своей дорогой.
Глава 25
1 И жил Исраэль в Шитим, и стал народ блудодействовать с дочерьми Моава.
2 И они звали народ к жертвоприношениям богам своим, и ел народ, и кланялся богам их.
3 И прилепился Исраэль к Баал-Пеору; и воспылал гнев Господа на Исраэль.
4 И сказал Господь Моше: возьми всех глав народа и повесь их пред Господом против солнца, и отвратится пылающий гнев Господа от Исраэля.
5 И сказал Моше судьям Исраэля: убейте каждый людей своих, прилепившихся к Баал-Пеору.
6 И вот, один человек из сынов Исраэля пришёл и привёл к братьям своим мидьянитянку на глазах Моше и на глазах всей общины сынов Исраэля, а они плакали у входа в Шатёр Встречи.
7 И увидел Пинхас, сын Эльазара, сына Аарона-священника, и встал из среды общины, и взял копьё в руку свою,
8 и вошёл вслед за исраэльтянином в шатёр, и пронзил обоих — исраэльтянина и женщину — в чрево её; и прекратился мор среди сынов Исраэля.
9 И было умерших от мора двадцать четыре тысячи.
10 И говорил Господь Моше, сказав:
11 Пинхас, сын Эльазара, сына Аарона-священника, отвратил гнев Мой от сынов Исраэля, возревновав ревностью Моею среди них, и не истребил Я сынов Исраэля в ревности Моей.
12 Поэтому скажи: вот, Я даю ему союз Мой — мир;
13 и будет ему и потомству его после него союз вечного священства за то, что он возревновал за Бога своего и искупил сынов Исраэля.
14 А имя убитого исраэльтянина, который был убит с мидьянитянкой, — Зимри, сын Салу, вождь дома отцов колена Шимона.
15 А имя убитой женщины-мидьянитянки — Козби, дочь Цура; он был главой племён дома отцов в Мидьяне.
16 И говорил Господь Моше, сказав:
17 враждуйте с мидьянитянами и поражайте их,
18 ибо они враждовали с вами в коварстве своём, которым коварно поступили с вами в деле Пеора и в деле Козби, дочери вождя Мидьяна, сестры их, убитой в день мора из-за Пеора.
Глава 26
1 И было после мора, сказал Господь Моше и Эльазару, сыну Аарона-священника, так:
2 исчислите всю общину сынов Исраэля от двадцати лет и старше по домам отцов их, всех годных к войску в Исраэле.
3 И говорили с ними Моше и Эльазар-священник в степях Моава, у Ярдена, против Йерихо, сказав:
4 от двадцати лет и старше, как повелел Господь Моше и сынам Исраэля, вышедшим из земли египетской.
5 Реувен, первенец Исраэля. Сыны Реувена: от Ханоха — семейство Ханоха; от Паллу — семейство Паллу;
6 от Хецрона — семейство Хецрона; от Карми — семейство Карми.
7 Это семейства Реувена, и было исчисленных их сорок три тысячи семьсот тридцать.
8 И сыны Паллу: Элиав.
9 И сыны Элиава: Немуэль, и Датан, и Авирам. Это те Датан и Авирам, призванные общины, которые восстали против Моше и против Аарона в общине Кораха, когда восстали против Господа;
10 и разверзла земля уста свои, и поглотила их и Кораха, когда умерла та община, когда огонь пожрал двести пятьдесят человек, и стали они знамением.
11 А сыны Кораха не умерли.
12 Сыны Шимона по семействам их: от Немуэля — семейство Немуэля; от Ямина — семейство Ямина; от Яхина — семейство Яхина;
13 от Зераха — семейство Зераха; от Шауля — семейство Шауля.
14 Это семейства Шимона: двадцать две тысячи двести.
15 Сыны Гада по семействам их: от Цефона — семейство Цефона; от Хагги — семейство Хагги; от Шуни — семейство Шуни;
16 от Озни — семейство Озни; от Эри — семейство Эри;
17 от Арода — семейство Арода; от Арэли — семейство Арэли.
18 Это семейства сынов Гада по исчисленным их: сорок тысяч пятьсот.
19 Сыны Йехуды: Эр и Онан; и умерли Эр и Онан в земле Кнаан.
20 И были сыны Йехуды по семействам их: от Шелы — семейство Шелы; от Переца — семейство Переца; от Зераха — семейство Зераха.
21 И были сыны Переца: от Хецрона — семейство Хецрона; от Хамуля — семейство Хамуля.
22 Это семейства Йехуды по исчисленным их: семьдесят шесть тысяч пятьсот.
23 Сыны Иссахара по семействам их: Тола — семейство Толы; от Пувы — семейство Пувы;
24 от Яшува — семейство Яшува; от Шимрона — семейство Шимрона.
25 Это семейства Иссахара по исчисленным их: шестьдесят четыре тысячи триста.
26 Сыны Звулуна по семействам их: от Середа — семейство Середа; от Элона — семейство Элона; от Яхлеэля — семейство Яхлеэля.
27 Это семейства Звулуна по исчисленным их: шестьдесят тысяч пятьсот.
28 Сыны Йосефа по семействам их: Менаше и Эфраим.
29 Сыны Менаше: от Махира — семейство Махира; а Махир родил Гилада; от Гилада — семейство Гилада.
30 Вот сыны Гилада: Иэзер — семейство Иэзера; от Хелека — семейство Хелека;
31 и Асриэль — семейство Асриэля; и Шхем — семейство Шхема;
32 и Шмида — семейство Шмиды; и Хефер — семейство Хефера.
33 А у Целофхада, сына Хефера, не было сыновей, а только дочери; и имена дочерей Целофхада: Махла, и Ноа, Хогла, Милка и Тирца.
34 Это семейства Менаше, и исчисленных их — пятьдесят две тысячи семьсот.
35 Вот сыны Эфраима по семействам их: от Шутелаха — семейство Шутелаха; от Бехера — семейство Бехера; от Тахана — семейство Тахана.
36 А вот сыны Шутелаха: от Эрана — семейство Эрана.
37 Это семейства сынов Эфраима по исчисленным их: тридцать две тысячи пятьсот. Это сыны Йосефа по семействам их.
38 Сыны Биньямина по семействам их: от Белы — семейство Белы; от Ашбеля — семейство Ашбеля; от Ахирама — семейство Ахирама;
39 от Шфуфама — семейство Шуфама; от Хуфама — семейство Хуфама.
40 И были сыны Белы: Ард и Нааман; [от Арда] — семейство Арда; от Наамана — семейство Наамана.
41 Это сыны Биньямина по семействам их, и исчисленных их — сорок пять тысяч шестьсот.
42 Вот сыны Дана по семействам их: от Шухама — семейство Шухама. Это семейства Дана по семействам их.
43 Всех семейств Шухама по исчисленным их — шестьдесят четыре тысячи четыреста.
44 Сыны Ашера по семействам их: от Имны — семейство Имны; от Ишви — семейство Ишви; от Брии — семейство Брии.
45 От сынов Брии: от Хевера — семейство Хевера; от Малкиэля — семейство Малкиэля.
46 А имя дочери Ашера — Сарах.
47 Это семейства сынов Ашера по исчисленным их: пятьдесят три тысячи четыреста.
48 Сыны Нафтали по семействам их: от Яхцеэля — семейство Яхцеэля; от Гуни — семейство Гуни;
49 от Йецера — семейство Йецера; от Шилема — семейство Шилема.
50 Это семейства Нафтали по семействам их, и исчисленных их — сорок пять тысяч четыреста.
51 Вот исчисленные из сынов Исраэля: шестьсот одна тысяча семьсот тридцать.
52 И говорил Господь Моше, сказав:
53 этим пусть будет разделена земля в удел по числу имён.
54 Многочисленному увеличь удел его, а малочисленному уменьши удел его: каждому по числу исчисленных его пусть будет дан удел его.
55 Но по жребию пусть будет разделена земля: по именам колен отцов своих пусть получат они уделы.
56 По жребию пусть будет разделён удел каждого, между многочисленным и малочисленным.
57 А вот исчисленные левиты по семействам их: от Гершона — семейство Гершона; от Кеата — семейство Кеата; от Мерари — семейство Мерари.
58 Вот семейства Леви: семейство Ливни, семейство Хеврона, семейство Махли, семейство Муши, семейство Кораха. А Кеат родил Амрама.
59 А имя жены Амрама — Йохевед, дочь Леви, которая родилась у Леви в Египте; и родила она Амраму Аарона, и Моше, и Мирьям, сестру их.
60 И родились у Аарона Надав и Авиу, Эльазар и Итамар.
61 И умерли Надав и Авиу, когда принесли огонь чуждый пред Господа.
62 И было исчисленных их двадцать три тысячи, всех мужского пола от месяца и старше; ибо не были они исчислены среди сынов Исраэля, потому что не дан им удел среди сынов Исраэля.
63 Вот исчисленные Моше и Эльазаром-священником, которые исчислили сынов Исраэля в степях Моава, у Ярдена, против Йерихо.
64 И среди них не было ни одного из исчисленных Моше и Аароном-священником, которые исчисляли сынов Исраэля в пустыне Синай.
65 Ибо сказал о них Господь: умрут они в пустыне; и не остался из них никто, кроме Калева, сына Йефуне, и Йеошуа, сына Нуна.
Глава 27
1 И подошли дочери Целофхада, сына Хефера, сына Гилада, сына Махира, сына Менаше, из семейств Менаше, сына Йосефа; а вот имена дочерей его: Махла, Ноа, и Хогла, и Милка, и Тирца.
2 И стали они перед Моше, и перед Эльазаром-священником, и перед вождями, и перед всей общиной у входа в Шатёр Встречи, говоря:
3 отец наш умер в пустыне, а он не был среди сообщников, собравшихся против Господа в общине Кораха, но за свой грех умер, и сыновей не было у него.
4 Почему должно исчезнуть имя отца нашего из среды семейства его оттого, что нет у него сына? Дай нам владение среди братьев отца нашего.
5 И представил Моше дело их пред Господа.
6 И сказал Господь Моше, говоря:
7 справедливо говорят дочери Целофхада: дай, дай им наследственное владение среди братьев отца их, и передай им удел отца их.
8 А сынам Исраэля скажи так: если кто умрёт, и сына нет у него, то передавайте удел его дочери его;
9 а если нет у него дочери, то давайте удел его братьям его;
10 а если нет у него братьев, то давайте удел его братьям отца его;
11 а если нет братьев у отца его, то давайте удел его ближайшему к нему родственнику из семейства его, и пусть он наследует его. И будет это для сынов Исраэля уставом права, как повелел Господь Моше.
12 И сказал Господь Моше: взойди на эту гору Аварим и посмотри на землю, которую Я дал сынам Исраэля.
13 И когда увидишь её, приобщишься и ты к народу твоему, как приобщился Аарон, брат твой,
14 за то, что вы воспротивились слову Моему в пустыне Цин, при споре общины, вместо того чтобы освятить Меня водою на глазах их. Это воды Меривы в Кадеше, в пустыне Цин.
15 И говорил Моше Господу, сказав:
16 да поставит Господь, Бог духов всякой плоти, человека над общиной,
17 который выходил бы перед ними и который входил бы перед ними, который выводил бы их и который вводил бы их, чтобы не была община Господня, как овцы, у которых нет пастуха.
18 И сказал Господь Моше: возьми себе Йеошуа, сына Нуна, человека, в котором есть дух, и возложи на него руку твою.
19 И поставь его перед Эльазаром-священником и перед всей общиной, и дай ему наставления на глазах их.
20 И дай ему от величия твоего, чтобы слушалась его вся община сынов Исраэля.
21 И пусть стоит он перед Эльазаром-священником, и тот будет вопрошать для него решения урим пред Господом: по слову его будут выходить и по слову его будут входить он и все сыны Исраэля с ним, и вся община.
22 И сделал Моше, как повелел ему Господь: и взял Йеошуа, и поставил его перед Эльазаром-священником и перед всей общиной,
23 и возложил на него руки свои, и дал ему наставления, как говорил Господь через Моше.
Глава 28
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 повели сынам Исраэля и скажи им: жертву Мою, хлеб Мой для огнепалимых жертв Моих, приятное Мне благоухание, соблюдайте, принося Мне в назначенное для неё время.
3 И скажи им: вот огнепалимая жертва, которую вы будете приносить Господу: двух однолетних ягнят без порока на день — всесожжение постоянное.
4 Одного ягнёнка приноси утром, а второго ягнёнка приноси в сумерки,
5 и десятую часть эфы тонкой муки в хлебное приношение, смешанной с четвертью ина выжатого масла:
6 всесожжение постоянное, совершённое на горе Синай, в приятное благоухание, огнепалимая жертва Господу.
7 И возлияние к нему — четверть ина на одного ягнёнка: во Святилище возливай возлияние хмельного Господу.
8 А второго ягнёнка приноси в сумерки: с таким же хлебным приношением, как утреннее, и с таким же возлиянием его приноси — огнепалимая жертва, приятное благоухание Господу.
9 А в день субботний — двух однолетних ягнят без порока, и две десятых [эфы] тонкой муки, смешанной с маслом, в хлебное приношение, и возлияние к нему:
10 всесожжение субботы в каждую субботу, сверх всесожжения постоянного и возлияния к нему.
11 И в новомесячья ваши приносите всесожжение Господу: двух молодых быков, и одного барана, однолетних ягнят семь, без порока;
12 и три десятых [эфы] тонкой муки в хлебное приношение, смешанной с маслом, на одного быка; и две десятых тонкой муки в хлебное приношение, смешанной с маслом, на одного барана;
13 и по одной десятой тонкой муки в хлебное приношение, смешанной с маслом, на каждого ягнёнка: всесожжение, приятное благоухание, огнепалимая жертва Господу.
14 А возлияния их: половина ина вина пусть будет на быка, и треть ина на барана, и четверть ина на ягнёнка. Это всесожжение новомесячья во всякое новомесячье в месяцы года.
15 И одного козла в очистительную жертву Господу, сверх всесожжения постоянного, пусть приносят, и возлияние к нему.
16 А в первый месяц, в четырнадцатый день месяца, — Песах Господу.
17 А в пятнадцатый день этого месяца — праздник: семь дней пусть едят опресноки.
18 В первый день — священное собрание: никакой будничной работы не делайте.
19 И приносите огнепалимую жертву, всесожжение Господу: двух молодых быков, и одного барана, и семь однолетних ягнят — без порока пусть будут они у вас;
20 и хлебное приношение к ним — тонкую муку, смешанную с маслом: три десятых [эфы] на быка и две десятых на барана приносите;
21 по одной десятой приноси на каждого ягнёнка из семи ягнят;
22 и одного козла в очистительную жертву, чтобы искупить вас.
23 Сверх утреннего всесожжения, которое [приносится] как всесожжение постоянное, приносите это.
24 Так приносите каждый день семь дней: хлеб огнепалимой жертвы, приятное благоухание Господу; сверх всесожжения постоянного пусть приносится это, и возлияние к нему.
25 А в седьмой день пусть будет у вас священное собрание: никакой будничной работы не делайте.
26 И в день первых плодов, когда приносите новое хлебное приношение Господу, в праздник Шавуот ваш, пусть будет у вас священное собрание: никакой будничной работы не делайте.
27 И приносите всесожжение в приятное благоухание Господу: двух молодых быков, одного барана, семь однолетних ягнят;
28 и хлебное приношение к ним — тонкую муку, смешанную с маслом: три десятых [эфы] на одного быка, две десятых на одного барана,
29 по одной десятой на каждого ягнёнка из семи ягнят;
30 одного козла, чтобы искупить вас.
31 Сверх всесожжения постоянного и хлебного приношения к нему приносите это — без порока пусть будут они у вас, — и возлияния к ним.
Глава 29
1 А в седьмой месяц, в первый день месяца, пусть будет у вас священное собрание: никакой будничной работы не делайте; днём трубного звука пусть будет он у вас.
2 И принесите всесожжение в приятное благоухание Господу: одного молодого быка, одного барана, семь однолетних ягнят без порока;
3 и хлебное приношение к ним — тонкую муку, смешанную с маслом: три десятых [эфы] на быка, две десятых на барана,
4 и одну десятую на каждого ягнёнка из семи ягнят;
5 и одного козла в очистительную жертву, чтобы искупить вас,
6 сверх всесожжения новомесячья и хлебного приношения к нему, и всесожжения постоянного и хлебного приношения к нему, и возлияний к ним по уставу их, в приятное благоухание, огнепалимую жертву Господу.
7 А в десятый день этого седьмого месяца пусть будет у вас священное собрание, и смиряйте души ваши; никакой работы не делайте.
8 И принесите всесожжение Господу, приятное благоухание: одного молодого быка, одного барана, семь однолетних ягнят — без порока пусть будут они у вас;
9 и хлебное приношение к ним — тонкую муку, смешанную с маслом: три десятых [эфы] на быка, две десятых на одного барана,
10 по одной десятой на каждого ягнёнка из семи ягнят;
11 одного козла в очистительную жертву, сверх очистительной жертвы искупления, и всесожжения постоянного, и хлебного приношения к нему, и возлияний к ним.
12 А в пятнадцатый день седьмого месяца пусть будет у вас священное собрание: никакой будничной работы не делайте, и празднуйте праздник Господу семь дней.
13 И принесите всесожжение, огнепалимую жертву, приятное благоухание Господу: тринадцать молодых быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят — без порока пусть будут они;
14 и хлебное приношение к ним — тонкую муку, смешанную с маслом: три десятых [эфы] на каждого быка из тринадцати быков, две десятых на каждого барана из двух баранов,
15 и по одной десятой на каждого ягнёнка из четырнадцати ягнят;
16 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, хлебного приношения к нему и возлияния к нему.
17 А во второй день — двенадцать молодых быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят без порока;
18 и хлебное приношение к ним, и возлияния к ним при быках, баранах и ягнятах по числу их, по уставу;
19 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, и хлебного приношения к нему, и возлияний к ним.
20 А в третий день — одиннадцать быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят без порока;
21 и хлебное приношение к ним, и возлияния к ним при быках, баранах и ягнятах по числу их, по уставу;
22 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, и хлебного приношения к нему, и возлияния к нему.
23 А в четвёртый день — десять быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят без порока;
24 хлебное приношение к ним и возлияния к ним при быках, баранах и ягнятах по числу их, по уставу;
25 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, хлебного приношения к нему и возлияния к нему.
26 А в пятый день — девять быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят без порока;
27 и хлебное приношение к ним, и возлияния к ним при быках, баранах и ягнятах по числу их, по уставу;
28 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, и хлебного приношения к нему, и возлияния к нему.
29 А в шестой день — восемь быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят без порока;
30 и хлебное приношение к ним, и возлияния к ним при быках, баранах и ягнятах по числу их, по уставу;
31 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, хлебного приношения к нему и возлияний к нему.
32 А в седьмой день — семь быков, двух баранов, четырнадцать однолетних ягнят без порока;
33 и хлебное приношение к ним, и возлияния к ним при быках, баранах и ягнятах по числу их, по уставу их;
34 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, хлебного приношения к нему и возлияния к нему.
35 В восьмой день пусть будет у вас праздничное собрание: никакой будничной работы не делайте.
36 И принесите всесожжение, огнепалимую жертву, приятное благоухание Господу: одного быка, одного барана, семь однолетних ягнят без порока;
37 хлебное приношение к ним и возлияния к ним при быке, баране и ягнятах по числу их, по уставу;
38 и одного козла в очистительную жертву, сверх всесожжения постоянного, и хлебного приношения к нему, и возлияния к нему.
39 Это приносите Господу в праздники ваши, кроме обетов ваших и добровольных приношений ваших, — для всесожжений ваших, и для хлебных приношений ваших, и для возлияний ваших, и для мирных жертв ваших.
Глава 30
1 И пересказал Моше сынам Исраэля всё, что повелел Господь Моше.
2 И говорил Моше главам колен сынов Исраэля, сказав: вот что повелел Господь:
3 если человек даст обет Господу или поклянётся клятвою, возлагая запрет на душу свою, то пусть не нарушает слова своего: всё, что вышло из уст его, пусть исполнит.
4 А если женщина даст обет Господу и возложит на себя запрет в доме отца своего, в юности своей,
5 и услышит отец её обет её и запрет её, который она возложила на душу свою, и промолчит отец её, то в силе все обеты её, и всякий запрет, который она возложила на душу свою, в силе.
6 Если же отец её запретит ей в день, когда услышит, то все обеты её и запреты её, которые она возложила на душу свою, не будут в силе; и Господь простит её, ибо отец её запретил ей.
7 А если она выйдет замуж, и обеты её на ней, или слово уст её, которым она возложила запрет на душу свою,
8 и услышит муж её, и в день, когда услышит, промолчит ей, то в силе обеты её, и запреты её, которые она возложила на душу свою, в силе.
9 Если же в день, когда услышит муж её, он запретит ей и отменит обет её, который на ней, и слово уст её, которым она возложила запрет на душу свою, то Господь простит её.
10 А обет вдовы и разведённой — всё, что возложила она на душу свою, остаётся в силе для неё.
11 Если же в доме мужа своего дала она обет или возложила запрет на душу свою клятвою,
12 и услышал муж её, и промолчал ей, не запретил ей, то в силе все обеты её, и всякий запрет, который она возложила на душу свою, в силе.
13 Если же отменит их муж её в день, когда услышит, то всё, что вышло из уст её, — обеты её и запрет души её — не в силе: муж её отменил их, и Господь простит её.
14 Всякий обет и всякую клятву о запрете, чтобы смирять душу, муж её может утвердить, и муж её может отменить.
15 Если же муж её молчит ей изо дня в день, то он утверждает все обеты её или все запреты её, которые на ней: утвердил он их, ибо промолчал ей в день, когда услышал.
16 А если отменит их после того, как услышал, то понесёт он вину её.
17 Вот уставы, которые заповедал Господь Моше, между мужем и женою его, между отцом и дочерью его в юности её, в доме отца её.
Глава 31
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 отомсти мидьянитянам за сынов Исраэля; потом приобщишься к народу твоему.
3 И говорил Моше народу, сказав: вооружите из среды вас людей для войска, и пусть пойдут они на Мидьян, чтобы совершить мщение Господне над Мидьяном.
4 По тысяче от колена, от всех колен Исраэля пошлите на войну.
5 И отобрано было из тысяч Исраэля по тысяче от колена — двенадцать тысяч вооружённых для войны.
6 И послал их Моше на войну, по тысяче от колена, их и Пинхаса, сына Эльазара-священника, на войну, и священные принадлежности, и трубы для тревоги в руке его.
7 И пошли они войной на Мидьян, как повелел Господь Моше, и убили всех мужчин.
8 И царей Мидьяна убили вместе с убитыми их: Эви, и Рекема, и Цура, и Хура, и Реву — пять царей Мидьяна; и Билама, сына Беора, убили мечом.
9 И взяли сыны Исраэля в плен жён Мидьяна и детей их, и весь скот их, и все стада их, и всё имущество их взяли в добычу.
10 И все города их в местах поселения их, и все крепости их сожгли огнём.
11 И взяли всю добычу и всё захваченное, из людей и из скота.
12 И привели к Моше, и к Эльазару-священнику, и к общине сынов Исраэля пленных, и захваченное, и добычу в стан, в степи Моава, что у Ярдена, против Йерихо.
13 И вышли Моше и Эльазар-священник и все вожди общины навстречу им вне стана.
14 И разгневался Моше на начальников войска, тысяченачальников и стоначальников, пришедших из похода на войну.
15 И сказал им Моше: вы оставили в живых всех женщин?
16 Ведь они-то по совету Билама и стали для сынов Исраэля поводом к измене Господу в деле Пеора, и был мор в общине Господней.
17 Итак, убейте всех мужского пола из детей, и всякую женщину, познавшую мужчину на ложе мужском, убейте.
18 А всех детей женского пола, которые не познали ложа мужского, оставьте в живых для себя.
19 А вы оставайтесь вне стана семь дней; всякий, кто убил человека, и всякий, кто прикоснулся к убитому, очиститесь в третий день и в седьмой день, вы и пленные ваши.
20 И всякую одежду, и всякую кожаную вещь, и всё, сделанное из козьей шерсти, и всякую деревянную вещь очистите.
21 И сказал Эльазар-священник людям войска, ходившим на войну: вот устав закона, который заповедал Господь Моше:
22 только золото, и серебро, медь, железо, олово и свинец —
23 всё, что проходит через огонь, проведите через огонь, и будет чисто, но и очистительной водою пусть будет очищено; а всё, что не проходит через огонь, проведите через воду.
24 И вымойте одежды ваши в седьмой день, и будете чисты, а после того входите в стан.
25 И сказал Господь Моше, говоря:
26 сосчитай захваченную добычу, людей и скот, ты и Эльазар-священник и главы отцов общины,
27 и раздели захваченное пополам между участвовавшими в войне, выходившими в поход, и всей общиной.
28 И возьми подать Господу от воинов, выходивших в поход: одну душу из пятисот — из людей, и из крупного скота, и из ослов, и из мелкого скота;
29 из половины их возьмите и отдайте Эльазару-священнику — приношение Господу.
30 А из половины сынов Исраэля возьми одну долю из пятидесяти — из людей, из крупного скота, из ослов и из мелкого скота, из всякого скота, — и отдай их левитам, несущим стражу Мишкана Господня.
31 И сделали Моше и Эльазар-священник, как повелел Господь Моше.
32 И было захваченного, сверх добычи, которую разграбили воины, мелкого скота — шестьсот семьдесят пять тысяч,
33 и крупного скота — семьдесят две тысячи,
34 и ослов — шестьдесят одна тысяча,
35 а людей — женщин, которые не познали ложа мужского, — всех душ тридцать две тысячи.
36 И была половина — доля выходивших в поход: числом мелкого скота триста тридцать семь тысяч пятьсот;
37 и было подати Господу из мелкого скота шестьсот семьдесят пять.
38 А крупного скота — тридцать шесть тысяч, и подати из них Господу — семьдесят два.
39 А ослов — тридцать тысяч пятьсот, и подати из них Господу — шестьдесят один.
40 А людей — шестнадцать тысяч, и подати из них Господу — тридцать две души.
41 И отдал Моше подать, приношение Господу, Эльазару-священнику, как повелел Господь Моше.
42 А из половины сынов Исраэля, которую отделил Моше от воинов, —
43 была половина общины: мелкого скота триста тридцать семь тысяч пятьсот,
44 и крупного скота тридцать шесть тысяч,
45 и ослов тридцать тысяч пятьсот,
46 и людей шестнадцать тысяч, —
47 взял Моше из половины сынов Исраэля одну долю из пятидесяти, из людей и из скота, и отдал их левитам, несущим стражу Мишкана Господня, как повелел Господь Моше.
48 И подошли к Моше начальники над тысячами войска, тысяченачальники и стоначальники,
49 и сказали Моше: рабы твои сосчитали воинов, которые под рукою нашей, и не недостаёт из нас ни одного человека.
50 И мы принесли дар Господу, каждый, что нашёл из золотых вещей: запястья, и браслеты, перстни, серьги и подвески, — для искупления душ наших пред Господом.
51 И взяли Моше и Эльазар-священник у них золото, все изделия.
52 И было всего золота приношения, которое вознесли они Господу, шестнадцать тысяч семьсот пятьдесят шекелей — от тысяченачальников и от стоначальников.
53 Воины же взяли добычу каждый себе.
54 И взяли Моше и Эльазар-священник золото у тысяченачальников и стоначальников, и внесли его в Шатёр Встречи — в напоминание о сынах Исраэля пред Господом.
Глава 32
1 А у сынов Реувена и у сынов Гада было много скота, весьма много; и увидели они землю Яазер и землю Гилад, и вот, это место — место для скота.
2 И пришли сыны Гада и сыны Реувена, и сказали Моше, и Эльазару-священнику, и вождям общины так:
3 Атарот, и Дивон, и Яазер, и Нимра, и Хешбон, и Элале, и Сеам, и Нево, и Беон —
4 земля, которую поразил Господь перед общиной Исраэля, — это земля для скота, а у рабов твоих есть скот.
5 И сказали они: если мы нашли милость в глазах твоих, пусть будет дана эта земля рабам твоим во владение; не переводи нас через Ярден.
6 И сказал Моше сынам Гада и сынам Реувена: братья ваши пойдут на войну, а вы останетесь здесь?
7 Зачем вы отвращаете сердце сынов Исраэля от перехода в землю, которую дал им Господь?
8 Так поступили отцы ваши, когда я посылал их из Кадеш-Барнеа посмотреть землю:
9 поднялись они до долины Эшколь, и посмотрели землю, и отвратили сердце сынов Исраэля от того, чтобы идти в землю, которую дал им Господь.
10 И воспылал гнев Господа в тот день, и Он поклялся, сказав:
11 не увидят люди, вышедшие из Египта, от двадцати лет и старше, земли, о которой Я клялся Аврааму, Ицхаку и Яакову, ибо они не последовали за Мною всецело,
12 кроме Калева, сына Йефуне, кназиянина, и Йеошуа, сына Нуна, ибо они всецело последовали за Господом.
13 И воспылал гнев Господа на Исраэль, и Он водил их по пустыне сорок лет, пока не вымерло всё поколение, делавшее злое в глазах Господа.
14 И вот, вы встали на место отцов ваших, порождение грешных людей, чтобы ещё усилить пылающий гнев Господа на Исраэль.
15 Если вы отвратитесь от Него, то Он снова оставит его в пустыне, и вы погубите весь этот народ.
16 И подошли они к нему, и сказали: загоны для овец построим мы здесь для скота нашего и города для детей наших,
17 а сами вооружимся и пойдём поспешно впереди сынов Исраэля, пока не приведём их на место их; а дети наши останутся в укреплённых городах от жителей земли.
18 Не вернёмся мы в дома наши, пока не получат сыны Исраэля каждый удел свой.
19 Ибо не будем мы получать удела с ними на той стороне Ярдена и далее, ибо удел наш достался нам на этой стороне Ярдена, к востоку.
20 И сказал им Моше: если сделаете это, если вооружитесь пред Господом на войну,
21 и пойдёт у вас всякий вооружённый через Ярден пред Господом, пока не изгонит Он врагов Своих от лица Своего,
22 и покорена будет земля пред Господом, — то после того вернётесь и будете невинны пред Господом и пред Исраэлем; и будет эта земля вам во владение пред Господом.
23 Если же не сделаете так, то вот, вы согрешили пред Господом, и знайте, что постигнет вас грех ваш.
24 Стройте себе города для детей ваших и загоны для овец ваших, и что вышло из уст ваших, то делайте.
25 И сказали сыны Гада и сыны Реувена Моше так: рабы твои сделают, как господин наш повелевает.
26 Дети наши, жёны наши, стада наши и весь скот наш останутся там, в городах Гилада,
27 а рабы твои пойдут все, вооружённые для войска, пред Господом на войну, как говорит господин наш.
28 И дал о них повеление Моше Эльазару-священнику, и Йеошуа, сыну Нуна, и главам отцов колен сынов Исраэля.
29 И сказал им Моше: если сыны Гада и сыны Реувена перейдут с вами через Ярден, все вооружённые на войну пред Господом, и покорена будет земля перед вами, то отдайте им землю Гилад во владение.
30 Если же не пойдут они вооружёнными с вами, то пусть получат владение среди вас в земле Кнаан.
31 И отвечали сыны Гада и сыны Реувена, говоря: что сказал Господь рабам твоим, то и сделаем.
32 Мы пойдём вооружёнными пред Господом в землю Кнаан, а наше наследственное владение — на этой стороне Ярдена.
33 И дал им Моше — сынам Гада, и сынам Реувена, и половине колена Менаше, сына Йосефа, — царство Сихона, царя эмори, и царство Ога, царя Башана, землю с городами её в пределах, города земли вокруг.
34 И построили сыны Гада Дивон, и Атарот, и Ароэр,
35 и Атрот-Шофан, и Яазер, и Йогбоху,
36 и Бейт-Нимру, и Бейт-Аран — города укреплённые, и загоны для овец.
37 А сыны Реувена построили Хешбон, и Элале, и Кирьятаим,
38 и Нево, и Баал-Меон, переименовав их, и Сивму; и дали они имена городам, которые построили.
39 И пошли сыны Махира, сына Менаше, в Гилад, и взяли его, и изгнали эмори, которые в нём.
40 И дал Моше Гилад Махиру, сыну Менаше, и он поселился в нём.
41 А Яир, сын Менаше, пошёл и взял селения их, и назвал их Хавот-Яир.
42 А Новах пошёл и взял Кенат и подчинённые ему селения, и назвал его Новах, по имени своему.
Глава 33
1 Вот переходы сынов Исраэля, которые вышли из земли египетской по ополчениям своим под рукою Моше и Аарона.
2 И записал Моше места отправления их по переходам их по слову Господа; и вот переходы их по местам отправления их.
3 И отправились они из Рамсеса в первый месяц, в пятнадцатый день первого месяца; на другой день после Песаха вышли сыны Исраэля рукою высокою на глазах всего Египта,
4 а египтяне хоронили тех, кого поразил у них Господь, — всех первенцев; и над богами их совершил Господь суды.
5 И отправились сыны Исраэля из Рамсеса, и расположились станом в Суккоте.
6 И отправились из Суккота, и расположились станом в Этаме, что на краю пустыни.
7 И отправились из Этама, и повернули к Пи-Ахирот, что против Баал-Цефона, и расположились станом перед Мигдолом.
8 И отправились от Пи-Ахирот, и прошли посреди моря в пустыню, и шли три дня пути по пустыне Этам, и расположились станом в Маре.
9 И отправились из Мары, и пришли в Элим; а в Элиме двенадцать источников воды и семьдесят финиковых пальм; и расположились там станом.
10 И отправились из Элима, и расположились станом у Тростникового моря.
11 И отправились от Тростникового моря, и расположились станом в пустыне Син.
12 И отправились из пустыни Син, и расположились станом в Дофке.
13 И отправились из Дофки, и расположились станом в Алуше.
14 И отправились из Алуша, и расположились станом в Рефидиме; и не было там воды для народа, чтобы пить.
15 И отправились из Рефидима, и расположились станом в пустыне Синай.
16 И отправились из пустыни Синай, и расположились станом в Киврот-Хатааве.
17 И отправились из Киврот-Хатаавы, и расположились станом в Хацероте.
18 И отправились из Хацерота, и расположились станом в Ритме.
19 И отправились из Ритмы, и расположились станом в Риммон-Пареце.
20 И отправились из Риммон-Пареца, и расположились станом в Ливне.
21 И отправились из Ливны, и расположились станом в Риссе.
22 И отправились из Риссы, и расположились станом в Кеэлате.
23 И отправились из Кеэлаты, и расположились станом у горы Шефер.
24 И отправились от горы Шефер, и расположились станом в Хараде.
25 И отправились из Харады, и расположились станом в Макхелоте.
26 И отправились из Макхелота, и расположились станом в Тахате.
27 И отправились из Тахата, и расположились станом в Тарахе.
28 И отправились из Тараха, и расположились станом в Митке.
29 И отправились из Митки, и расположились станом в Хашмоне.
30 И отправились из Хашмоны, и расположились станом в Мосероте.
31 И отправились из Мосерота, и расположились станом в Бней-Яакане.
32 И отправились из Бней-Яакана, и расположились станом в Хор-Агидгаде.
33 И отправились из Хор-Агидгада, и расположились станом в Йотвате.
34 И отправились из Йотваты, и расположились станом в Авроне.
35 И отправились из Авроны, и расположились станом в Эцьон-Гевере.
36 И отправились из Эцьон-Гевера, и расположились станом в пустыне Цин, это Кадеш.
37 И отправились из Кадеша, и расположились станом у горы Ор, на краю земли Эдома.
38 И взошёл Аарон-священник на гору Ор по слову Господа, и умер там в сороковой год по выходе сынов Исраэля из земли египетской, в пятый месяц, в первый день месяца.
39 А Аарону было сто двадцать три года, когда он умер на горе Ор.
40 И услышал кнаани, царь Арада, — а он жил в Негеве, в земле Кнаан, — о приходе сынов Исраэля.
41 И отправились они от горы Ор, и расположились станом в Цалмоне.
42 И отправились из Цалмоны, и расположились станом в Пуноне.
43 И отправились из Пунона, и расположились станом в Овоте.
44 И отправились из Овота, и расположились станом в Ийе-Аварим, у предела Моава.
45 И отправились из Ийим, и расположились станом в Дивон-Гаде.
46 И отправились из Дивон-Гада, и расположились станом в Алмон-Дивлатаиме.
47 И отправились из Алмон-Дивлатаима, и расположились станом в горах Аварим, перед Нево.
48 И отправились от гор Аварим, и расположились станом в степях Моава, у Ярдена, против Йерихо.
49 И расположились они станом у Ярдена, от Бейт-Йешимота до Авель-Шитима, в степях Моава.
50 И говорил Господь Моше в степях Моава, у Ярдена, против Йерихо, сказав:
51 говори сынам Исраэля и скажи им: когда вы перейдёте через Ярден в землю Кнаан,
52 то изгоните всех жителей земли от лица вашего, и уничтожьте все изображения их, и все литые идолы их уничтожьте, и все высоты их разорите.
53 И овладейте землёю, и поселитесь на ней, ибо вам дал Я эту землю во владение.
54 И разделите землю в удел по жребию по семействам вашим: многочисленному увеличьте удел его, а малочисленному уменьшите удел его; куда выпадет ему жребий, то пусть и будет его; по коленам отцов ваших получайте уделы.
55 Если же не изгоните жителей земли от лица вашего, то те, которых вы оставите из них, будут колючками в глазах ваших и терниями в боках ваших, и будут теснить вас на земле, на которой вы будете жить.
56 И будет: что Я думал сделать им, то сделаю вам.
Глава 34
1 И говорил Господь Моше, сказав:
2 повели сынам Исраэля и скажи им: когда вы придёте в землю Кнаан, — вот земля, которая достанется вам в удел, земля Кнаан в пределах её.
3 И будет у вас южная сторона от пустыни Цин, вдоль Эдома; и будет у вас южная граница от края Солёного моря к востоку.
4 И повернёт у вас граница к югу от подъёма Акраббим, и пройдёт к Цину, и будут выходы её к югу от Кадеш-Барнеа; и выйдет она к Хацар-Адару, и пройдёт к Ацмону.
5 И повернёт граница от Ацмона к потоку Египетскому, и будут выходы её к морю.
6 А западной границей будет у вас Великое море и его побережье: это будет у вас западная граница.
7 А вот какой будет у вас северная граница: от Великого моря проведите себе [границу] к горе Ор;
8 от горы Ор проведите её ко входу в Хамат, и будут выходы границы к Цедаду.
9 И пойдёт граница к Зифрону, и будут выходы её у Хацар-Эйнана: это будет у вас северная граница.
10 А восточную границу проведите себе от Хацар-Эйнана к Шефаму.
11 И спустится граница от Шефама к Ривле, с восточной стороны Айна; и спустится граница, и коснётся склона моря Киннерет к востоку.
12 И спустится граница к Ярдену, и будут выходы её у Солёного моря. Вот какой будет у вас земля по пределам её вокруг.
13 И повелел Моше сынам Исраэля, сказав: вот земля, которую вы разделите в удел по жребию, которую повелел Господь дать девяти коленам и половине колена.
14 Ибо получили колено сынов Реувена по домам отцов своих, и колено сынов Гада по домам отцов своих, и половина колена Менаше получили удел свой.
15 Два колена и половина колена получили удел свой за Ярденом, против Йерихо, к востоку, к восходу солнца.
16 И говорил Господь Моше, сказав:
17 вот имена людей, которые будут делить вам землю: Эльазар-священник и Йеошуа, сын Нуна.
18 И по одному вождю от колена возьмите, чтобы делить землю.
19 И вот имена этих людей: от колена Йехуды — Калев, сын Йефуне;
20 и от колена сынов Шимона — Шмуэль, сын Аммиуда;
21 от колена Биньямина — Элидад, сын Кислона;
22 и от колена сынов Дана — вождь Букки, сын Йогли;
23 от сынов Йосефа: от колена сынов Менаше — вождь Ханниэль, сын Эфода;
24 и от колена сынов Эфраима — вождь Кемуэль, сын Шифтана;
25 и от колена сынов Звулуна — вождь Элицафан, сын Парнаха;
26 и от колена сынов Иссахара — вождь Палтиэль, сын Аззана;
27 и от колена сынов Ашера — вождь Ахиуд, сын Шломи;
28 и от колена сынов Нафтали — вождь Педаэль, сын Аммиуда.
29 Это те, кому повелел Господь распределить уделы сынам Исраэля в земле Кнаан.
Глава 35
1 И говорил Господь Моше в степях Моава, у Ярдена, против Йерихо, сказав:
2 повели сынам Исраэля, чтобы дали они левитам из удела владения своего города для жительства; и угодья вокруг городов дайте левитам.
3 И будут им города для жительства, а угодья их будут для скота их, и для имущества их, и для всех животных их.
4 А угодья городов, которые дадите левитам, — от стены города и наружу на тысячу локтей вокруг.
5 И отмерьте вне города с восточной стороны две тысячи локтей, и с южной стороны две тысячи локтей, и с западной стороны две тысячи локтей, и с северной стороны две тысячи локтей, а город посередине: это будут у них угодья городов.
6 А из городов, которые дадите левитам, — шесть городов убежища, которые дадите, чтобы убегал туда убийца; а сверх них дайте сорок два города.
7 Всех городов, которые дадите левитам, — сорок восемь городов, их и угодья их.
8 А города, которые вы дадите из владения сынов Исраэля, — от многочисленного возьмите больше, а от малочисленного возьмите меньше: каждый по уделу своему, который получит, пусть даст из городов своих левитам.
9 И говорил Господь Моше, сказав:
10 говори сынам Исраэля и скажи им: когда вы перейдёте через Ярден в землю Кнаан,
11 то выберите себе города: города убежища пусть будут у вас, чтобы убегал туда убийца, убивший человека по ошибке.
12 И будут у вас эти города убежищем от мстителя, чтобы не умер убийца, пока не предстанет перед общиной на суд.
13 А городов, которые вы дадите, шесть городов убежища пусть будет у вас.
14 Три города дайте за Ярденом и три города дайте в земле Кнаан: городами убежища пусть будут они.
15 Для сынов Исраэля и для пришельца и поселенца среди них будут эти шесть городов убежищем, чтобы убегал туда всякий, убивший человека по ошибке.
16 Если же железным орудием ударил он его, и тот умер, то он убийца: смертью да умрёт убийца.
17 И если камнем из руки, от которого можно умереть, ударил он его, и тот умер, то он убийца: смертью да умрёт убийца.
18 Или деревянным орудием из руки, от которого можно умереть, ударил он его, и тот умер, то он убийца: смертью да умрёт убийца.
19 Мститель за кровь сам пусть умертвит убийцу: когда встретит его, пусть умертвит его.
20 И если по ненависти толкнёт его или бросит в него что-либо с умыслом, и тот умрёт,
21 или по вражде ударит его рукою своею, и тот умрёт, — смертью да умрёт ударивший: он убийца; мститель за кровь пусть умертвит убийцу, когда встретит его.
22 Если же нечаянно, без вражды, толкнёт его, или бросит в него какую-либо вещь без умысла,
23 или какой-либо камень, от которого можно умереть, не видя, уронит на него, и тот умрёт, а он не враг ему и не желал ему зла, —
24 то пусть рассудит община между ударившим и мстителем за кровь по этим законам.
25 И пусть спасёт община убийцу от руки мстителя за кровь, и возвратит его община в город убежища его, куда он убежал; и пусть живёт он там до смерти первосвященника, которого помазали священным елеем.
26 Если же убийца выйдет за пределы города убежища своего, куда он убежал,
27 и найдёт его мститель за кровь вне пределов города убежища его, и убьёт мститель за кровь убийцу, то нет на нём вины крови.
28 Ибо в городе убежища своего должен он жить до смерти первосвященника, а после смерти первосвященника убийца может возвратиться в землю владения своего.
29 И будет это у вас уставом права в поколения ваши во всех местах поселения вашего.
30 Всякого, кто убьёт человека, — по показанию свидетелей пусть убьют убийцу; а одного свидетеля недостаточно, чтобы осудить человека на смерть.
31 И не берите выкупа за жизнь убийцы, который виновен и подлежит смерти, ибо смертью да умрёт он.
32 И не берите выкупа за то, чтобы убежавший в город убежища своего вернулся жить в землю прежде смерти священника.
33 И не оскверняйте земли, на которой вы живёте, ибо кровь оскверняет землю, и земле не будет искупления за кровь, пролитую на ней, иначе как кровью пролившего её.
34 И не делайте нечистою землю, на которой вы живёте, среди которой Я пребываю, ибо Я, Господь, пребываю среди сынов Исраэля.
Глава 36
1 И подошли главы отцов семейства сынов Гилада, сына Махира, сына Менаше, из семейств сынов Йосефа, и говорили перед Моше и перед вождями, главами отцов сынов Исраэля,
2 и сказали: господину нашему повелел Господь дать землю в удел по жребию сынам Исраэля, и господину нашему повелено Господом дать удел Целофхада, брата нашего, дочерям его.
3 Если же они выйдут замуж за кого-либо из сынов других колен сынов Исраэля, то отнимется удел их от удела отцов наших и прибавится к уделу того колена, в которое они войдут, а от жребия удела нашего отнимется.
4 А когда наступит йовель для сынов Исраэля, то прибавится удел их к уделу того колена, в которое они войдут, а от удела колена отцов наших отнимется удел их.
5 И повелел Моше сынам Исраэля по слову Господа, говоря: справедливо говорит колено сынов Йосефа.
6 Вот что повелел Господь о дочерях Целофхада, говоря: за кого хотят, пусть выходят замуж, но только в семейство колена отца своего пусть выходят они замуж,
7 чтобы не переходил удел у сынов Исраэля от колена к колену, ибо каждый из сынов Исраэля должен держаться удела колена отцов своих.
8 И всякая дочь, наследующая удел в коленах сынов Исраэля, пусть выходит замуж за кого-либо из семейства колена отца своего, чтобы сыны Исраэля наследовали каждый удел отцов своих,
9 и чтобы не переходил удел от колена к другому колену, ибо колена сынов Исраэля должны держаться каждое удела своего.
10 Как повелел Господь Моше, так и сделали дочери Целофхада.
11 И вышли Махла, Тирца, и Хогла, и Милка, и Ноа, дочери Целофхада, за сыновей дядей своих.
12 В семейства сынов Менаше, сына Йосефа, вышли они замуж, и остался удел их в колене семейства отца их.
13 Вот заповеди и законы, которые заповедал Господь через Моше сынам Исраэля в степях Моава, у Ярдена, против Йерихо.
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